
Μ Α Ρ Ι Α  Η Π Ε Ν Τ Α Γ Ι Ω Τ Ι Σ Σ Α Ο

Ν ύχτα κα τά μ α υρη , μ ά ννα  το ύ  τρόμοι;. 
"Ε ξυπνος βρίσκομαι 'ς  τό φ τω χικό  μου,
"Ενα μισόσδυστο δαυλ ί 'ς  τό  π λά ι 
ΤΛν τ ε λ ε υ τ α ί α  τ ο υ  σ π ίθ α  π ε τά ε ι.
Κ ρατάω τό μ έτω π ο  σκυφ τό  'ς  τό χέρι·
Μ έθα V  τ α  σ ύ ννεφ α  μόνο Εν’ Αστέρι 
Λ ά μ π ε ι... κ ι '  ά θέλητος ό στοχασμός μου 
ΙΙάει ’ ς τ α ίς  Π εντάμορφαις, Οεαίς τού  κόσμου, 
Πού κόσμους έφαγαν κ α ι παλληκώ ρ ια ,
Σαν άγρ ια  π έλ α γ α  κ α ί 'σ ά ν  λ ιο ντάρ ια .
Κ ' έξαφνα  τ ’ άστρο μ ου  ’ς  τ ά  ο υρ ά ν ια  βάθη 
Μέσα σέ σ ύννεφ α  π ιό  μ αύρα  έχάθη,
Κ' Εν Α βασίλευτο κ ' Εν άλλο άάτέρ ι 
'Α π ’ άλλα υψ ώ μ α τα  κ ι '  ά π ’ άλλα  μέρη 
Κι’ ά π ’ ί ι λ λ α  ό νειρα  ότιιλτό  εδώ χάμου 
Έ γλυκοχάραξε 'ς  τ η ν  καμαρά μου.
Μ’ Ενα λαμπρόφωτο γύρ ω  σ τεφ άνι 
Ή  Π ενταγιώ τισσα  'μ προστά  μου έφάνη .

Δέν τη ν  άλλά ξα νε  τό  καταχθόνια·
Π ανώρμα, αγέραστη , ξάστερη , α ιώ ν ια ,

'Σ αν ν ά  τ ϊ ιν  έκαμ ε 'ς  τό ν  Ά δ η  κάτου 
Ό  Χάρος δοΰλός τ η ς  βασίλισσώ του.
Ί δ ια , παράδεισος, κόλαά ις, ίδ ια !
Φλωριά, χ ω ρ ιά τ ικ α  π λο ύσ ια  στολίδ ια ,
'Σ τ '  άχνά  τ η ς  μ έτω π ο  κ ρ έμ ο υντ ’ αράδα,
Καί το υ  μ ετώ π ο υ  τ η ς  λ ά μ π ' ή  άχνάδα 
ΙΙιό φανταχτότερη  κ ι ’ ά π ’ τ ύ  φλωριά  τη ς .

'[1 Ν ύχτα χ ά νετα ι 'μ ποός 'ς  τ ή  θω ρ ιά  τη ς 
'Α λλά κ ι ’ ά ν  ή τα ν ε  κ’ ή  Ν ύχτα  εκ ε ίνη  
ΙΙοϋ μόνο 6 θάνα το ς κ ι ’ ύ τάφος δ ίνε ι,
Κι’ ά ν  ε ίχ ε ά μ έτρ η τα ις  φοραίς ακόμα 
ΙΙιό άγριο πρόσωπο. π ιό  μαύρο χρώμα,
Πάλι θα χά νο τα ν  'σ α ν  ’ν τρ ο π ια σ μ ένη  
'Α π ' τή  ν ικ ή τρ ια  λάμψ ι π ο ύ  β γα ίνε ι 
Μέ<5' ά π ' τ ά  μ ά τ ια  τη ς  — ε ΐν ε  γ υ ν α ικ ε ία  ; 
Καί μ ά τ ια  λ έγο ντα ι τ ' ά ό τρ ο π ελ έκ ια ;

Ti i  Π ενταγιώ τισσα , τ ί  Οές α κ ό μ α ;
11 έ ς  μου, δέ θ ' έλυω άε τό μαύρο χώμα 
Καί μ έ τά  όνειρα  τού  κά του  Κάδμου 
Ξ εφεύγεις ά π ια σ τα  κ ’ έρχεσ ' εμπρός μου . 
Μόνη δ έν έρχεδα ι- κ ι' άπό  κο ντά  σου 
Κ ύτταξε! σέρνοντα ι τά  θύμ ατά  σον,
'Αγόρια άχνούδω τα , παλλ ιικαράδες .
'Α θώα θύμ α τα  κ ι ’ άθώοι φονιάδες,

( ' )  Έ χ τ ή ς  ε ν  τ ω  Φ ι λ ϊ δ ε λ φ ε ίω  'Α γ ώ ν ι  β ρ χ ύ ε υ β ε ίσ η ;  
α υ λ λ ο γ ή ς  : * Ί α  Μ ά τ ια  τ ή ς  Ψ υ χ ή ;  u c o » .

Α Ν Δ Ρ Ε Α  K A P K A IU T S A
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Πίσω σου τρ έχο υνε , σ ' Α κολουθούνε,
Κι* όλοι άπό  έρω τα  γ ιά  όέ μεθούνε
Κι* α ύτο ί π ο ύ  ¿μάγεψες κ ι’ ό που  ’ς  τ ίι  χέρ ια
Τ ούς έπαρ άδω κες φόνου μαχαίρ ια
Κι’ άδέρφια  ¿σκότω σαν, φ ίλο υς  γ ιά  όένα .
Κ’ εκ ε ίνο ι π ώ π εσ α ν  ά ρ ν ιά  σφαγμένα ,

"Ολοι το υ ς  κο έμ ουντα ι, κ ι ’  α υ το ί κ ’ οι άλλοι 
Ά π ό  τ ή ς  ν ιό τ η ς  σου τ ά  δόλ ια  κ ά λλη .
Καί σύ  ’ς  τή  μέόη το υ ς  δ έν κ λα ίς , δ έ φ ρ ίττε ις . 
Γ έννα  μ αρμ άρ ινη  τ ή ς  ’Αφροδίτης!
Κι’ ό πω ς ή Ά ν ο ιξ ις  ά π ’ τό π α λ ά τ ι 
Τ’ Α π ρ ίλ η  χ ύ ν ε τα ι όόδα γεμ άτη .
Κ’ έσέ τ ά  χ έρ ια  όον κ ’ ¿σέ. ή  π ο δ ιά  σου 
Γεμάτα ε ιν ' α ίμ ατα , ρόδα δ ικ ά  dou ■'

Ά !  Π ενταγιώ τισσα , τ ί  Οές άκόμ α ;
Ό χ ι, δέ d' έ λ υ ω ό ε  τό  μαύρο χώμα,
Και μ έ τά  ό νειρα  το ύ  κά το υ  κ όΟ μ ου  
Ξ εφεύγεις ά π ια σ τη  κ ' έρχεσαι εμπρός μου 

'Q  πλάόμ ' ά λ ύπ η το , λαχταο ιόμένο ,
“Ε λα ! σ ’ α γά π η σ α , κ α ί σ έ προσμένω- 
Κι' ά ν ε ίσ α ι φάντασμ α , τ έ το ια  ολοένα.
Τέτοια  φαντάσμ ατα  ώ σάν έσένα  
Νά μοΰ χα ρ ίζο υνε  τή ν  ε υ τυ χ ία .

Ό νε ιρ ο  π ύ ρ ινο  σ έ ζω ή  κρ ύα .
"Ελα κ α ί σφ ίξε  μ ε 'ς  τ ή ν  ά γκ α λ ιά  dou,
Σβύσε τ ή  δ ίψ α  μου μ έ τ ίι  φ ιλ ιά  dou,

'Ό π ω ς  κ ι  ά ν  λ έγεσ α ι κ ι ' δ ,τ ι κ ι ’ ά ν  ε ίσα ι,
Κ' ύστερα  όλο μου τό α ίμ α  χύσε,

'Σ άν τό νερ ά κ ι τη ς  ή γή  'ς  τό δ ίνω · 
Ρ ο υ μ π ίν ια  ά τ ΐμ η τα  π λά σ ε  μ ’ εκ ε ίνο .

"Ολα ε ΐν ε  σ ύ ννεφ α  κ α ί π αραμ ύθ ια ,
Μόν' ή έμμορφια ε ΐν ε  τό  φως, ή  άλήόεια  '
Τού κάκο υ  Αχόρταγα 'ς  τό ν κόσμο τούτο  
Λόξα γυρ εύο υμ ε , δ ύ να μ ι, π λούτο ,
Κ’ ή  Π ίστις , μάγισσα , φτερά μ ά ς  δ ίν ε ι,
Κ' εμπρός dou τρέμουμε. Δ ικα ιοσύνη .
Κι' όλο άπό  μέσα μ α ς  χιιάν ευχ ή  β γ α ίν ε ι :
Νά ζούμε Απείραχτοι κΓ ά ναπαμ μ ένο ι.
Σέ μ ιά ς  Π εντάμορφης τά  στήθη  επ ά νω .
Μέ δυό γλυκόλογα , μέ γέλ ιο  πλάνο ,

"Ολα ξ εχ ώ νο ντα ι... Χ υμάει μ ιά  Λ άμ ια  
Καί 'σ ά ν  Α δύνατα  ξερά καλάμ ια  
Τά σ ιδ ερ έν ια  μ ας ν ιά τ α  συντρ ίβ ε ι 
Κ’ ή βοσκοπούλα ε ΐν ε  μέσ’ 'ς  τό καλύβι 

"Η 'ς  τάρχοντόσ,π ιτο  κυρ ά  μεγάλη ,
"Ομοια 'ς  τά ο π ά γ ια  τ η ς  μ άς σ φ ίγγε ι π ά λ ι.
Καί μέ τό στόμα τ η ς  τά π ονο  π ιά ν ε ι 
Ρουφάει τί· α ΐμ ά  μ ας — κα ί δέν τή ς  φ τ ά ν ε ι !
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μ  λ υ γ ε ρ ή ;
Ε».ίΖ..«

Τω όντι ή λυγερή ύπέφερε πάρα πολύ. Έκτος 
του κλονισμού ον ήσθάνθη ε'κ των λόγων τή : 
Κυρά ΓΙαγώνας καί των φανερών πλέον διαθέ
σεων των γονέων της, περί συνοικεσίου, ή χθες 
ένώπιον τής οικίας τού Καινούριου διαδραματι- 
σθείσα σκηνή, πολύ τήν έλύπησε. Λύο κακά έ- 
πήλθον όιά τού συμβάντος εκείνου εις τήν παρ
θένον. ΙΙρώτον οτι κατεντροπιάσθη ενώπιον τό
σου πλήθους, φανερωθέντος πλέον τού πρός τον 
Γεώργιον έρωτός της καί δεύτερον δυσηρέστησεν 
αυτόν άρνηθεισα νά λαβή τό προσφερόμενον 
τεμαχιον τής κουλούρας. Κ' ένω άποσυρθεϊσα 
τού έξο'ιστου άνελύετο εις δάκρυα καί λυγμούς, 
δέν ήουνατο κανείς νά είπη άσφαλώς άν έ'κλαιε·/ 
εκ Ουμ,ού, διότι έδόθη τό όνομά της έ’ρυ.αιον τής 
κακολογία; των χωρικών, ή έξ έλέγχου καθ'έαυ - 
τής, διότι «ϊέν έλαβε τού νέου τό δώρον. Ά λλ ' 
εκ τής συχνότερα; προσηλώσεω; τού νού τής 
λυγερής εις εν καί μόνον σημεϊον τής σκηνής ε
κείνης, εις τήν πικραμένηυ οψιν καί αό άργιλον 
ύφος, τό όποιον έλαβεν αίφνης ό Βρανάς, μόλις

ε τγιν ενΤ6λ^ άρνησίν της, έκαμνε καθένα νά 
πιστευση οτι μάλλον διά το δεύτερον έστενοχυ)- 
ρειτο. Ναι, εκάκιζεν ήδη έαυτήν ή Άνθή, διότι 
εδείχθη τόσον υπερήφανος καί άσυγκινητος εις 
τόν έρωτα της^ Τί ήθελησε τάχα νά καμη με 
αύτό; Νά φράξη τά κακά στόμα'τα ; Άρκει ε ί ς  
αυτά οτι ειδον κάτι τί· δέν είχον άνάγκην νά 
•.οουν περισσότερα. Αί κακαι γλώσσαι ε^ουν ττ,ν 
καλοσύνην νά συμπληρώνουν μόναι των" τά κε
νά. Αν ευηρεοτει τουλάχιστον τόν Γεώργιον 
άν εδεχετο τήν προσφοράν του, θά είχε κάν αύ
τον, δέν θά τόν ήναγκαζέ νά φύγη εύθϋ; μακράν, 
μακρότερον όσον το δυνατόν, καταπληγώνων 
δ ιατώ ν πτερνιστήρων τόν ίππον του, μή Οέλων 
ν άκούση ουδέ τους συντρόφου; του.

Επρεπε νά το πάρω κι' ά.ς χανόταν ό κό
σμος έ'λεγεν άποφασιστικώς.

Ά λ λ ’ ευθύς ήρχετο δριμύς ενλεγχος τής άπο- 
φασεως τη ; αυτής τό παρθενικόν κοκκιναδι έπί 
τού προσώπου και σχεδόν τήν άπέπνιγε. Τί νά 
καμη; Νά τό δεχθή εκεί, πρέ τοσούτου κόσμου, 
νά προδωση μόνη τήν αισχύνην της, νά λη - 
σμονηση τους γονείς της, τό όνομα της ! 'Οχι 
~5" ' . αΐί εΧ° ' νε'Γ0 καλλίτερα ή άγαπη της..*.

Αλλά καί παλιν δέν τό εϋρισκε καλόν τούτο 
η λυγερή. Πώς νά χάση τήν άγαπην της διά 
την όποιαν έπαθε τόσα πολλά ; Ιίως ν' άφήση 
να της φυγή ίυσηρεστημένος ό Γεώργιος διά τόν 
οποιον καθ' ημέραν τόσας έπ-.πλήξεις έλαμβανε 
παρα των οικείων της; ΙΙώ; νά τόν ύποφέρη 
ιένον και άδιάφορον, άφου συνείθισε νά τόν 
θεωρή, άφωσιωμένον πλέον σύντροφον; Ό , όχι!

Μι ·. sin
θά κάμη τά αδύνατα δυνατά νά τόν συναντή" 
ση, να τώ εϊπη τήν αιτίαν διά τήν όποιαν δέν 
έλαβε τήν προσφοράν του «μή μούχολιας, Γιωρ- 
γακη μου, γ ι ’ αυτό. .. δέν μέ θές νά είμαι φρό
νιμη ; ΐ) καί νά τώ είπη τήν νέαν μεγάλην συμ
φοράν ή όποια τους ήπείλει. Οότω ή λυγερή 
σκεπτομένη έφθασεν εις τήν οίκία4 της.

~  'V- ελα> περπεσα · συμμαζέψου πιά ! ειπεν 
ή Κυρά Παναγιώταινα μόλις είδε τήν θυγατέρα 
.ης. μ.ετά μαλακής, δήθεν έπιπληττούσηςφωνής.

— Δέν ήμουν πουθενά · 'ς τήν Βασιλική ή ) 
μουν, ειπε δειλώς ή Ανθή, φοβουμ.ένη μήπως 
εμαθέ τι ή μήτηρ της.

“  γυρίζεις κ ή μοίρα σου δουλεύει,
καλότυχη; Ελα, πιασε μου γ ιατί θάχωμε τό 
γαμ.πρό άπόψε.

— ΙΙοιό γαμπρό;
, ~  ·̂Αα καλομοίρα · και τόν ξέρεις καί 

τόν ξέρω · σώπα !...
Ή Ανθή άνετριχίασεν όλη. Δέν ήςευρε διατί, 

δεν εφαντάζετο πώς ή λυγερή, άλλά πάντοτε ο
σάκις επρόκειτο περί σπουδαίου τινός γεγονότος 
του [Ιίου της, τόν πρώτον ον έβανεν ευθύς κατά 
νούν ήτο ό Νικολός ΙΙικόπουλος. 'Από τής ημέ
ρας του άγιου Ίωαννου,ότε μετά τήν έξαγωγήν 
τών^ιζικαρίων έξήρχετο μέ πλήρες άμιλήτου 
νερού το στόμα εις τάς οδούς ϊν' άκούση τό όνο
μα εκείνου τόν όποιον έμελλε νά κάμη σύζυγον, 
Ρχρ ι τής μεταμεσημβρινής ώρας τού Τριημέ
ρου, οτε ϋπό την επήρειαν τής άλμυροκουλούρας 
εβλεπεν ενύπνια, ό Νικολός ¿πρωτοστατεί κ' έν 
τω υπνω κ' έν τή έγρηγορσει τής παρθένου. '<>
I εώργιος Ερανα; δέν ένεφανίζετο οότω πρό αυ
τής, οχι Έπρεπε ν’ άγωνισθή ή ίδια, νά τόν 
κραζη σχεδόν διά τού νού καί τότε νά προσέλθη. 
Ενφ ό Νικολός ήρχετο ευθύς καί αυτόκλητος.
I I  λυγερή ελυπεϊτο,κατεστενοχωρείτο διά τού
το και τόν άπέπεμπε πεισμόνως τής μνήμης της, 
τον παρείσακτον τούτον έπισκέπτην όπως άπο- 
όιωκει τις σκύλον έκ τής οικίας του. Ά λ λ ά  και 
αυτός πεισμόνως έπανήρχετο. Οότω καί τόρα 
ε'·ς του; πρώτου; λόγους τής μητρός της ό Νι- 
κολος εφανη έν όλη του τή άπεχθεΐ παραστασει 
εις τον νούν τής λυγερή;

—αν τό διάτανο φανερώνεται 'υ.ποοστα 
μου ! έσκέφθη.

Καί είχ_ε τήν έκφρασιν αδίκως ταλανιζόμε
νης υπάρςεως ε'νώ έσυλλογιζετο¿τούτο. 'Οχι, 
όεν τον ήθε/.ε τον Νικολόν. Εκείνοι οί μικροί 
και πονηροί οφθαλμοί του, οί προσηλούμενοι ά
πληστοι καί άρπακτικοί παντού όπου ήτένιζον, 
εκείνη ή βάναυσος συμπεριφορά του, ή σπουδή 
του εις οποίον όήποτε μέρος καί άν ήτο, καί

37 ι

γου χάρι μ' ένα κόμβον εις τό μέσον, ε% χρωμα
τιστόν μαντήλι ίείεμένον έπί τού θριγκού, άλλ' 
οί ίιαβ άτα ι κ’αί γειτόνισσαι έτίθεντο εις πειρα
σμόν ^ιά τούτο καί θά έβασανίζοντο μέχρις ού 
άνακαλύψουν τήν αιτίαν. Ενας κόμβος τόσος 
5 ά είς τό σ ιν ίό ν ι! ά , κάτι τρέχει άφεύκτως^... 
Διά τήν άνδρομίό'α όμως έγνώριζον ολοι ότι ήτο 
τό άγαπητόν κατόρθωμα τής παρθένου' οτι επι 
έςάμηνον είργάοθη έπ’ αυτής χωρίς νά σηκώστ, 
κεφάλι, μετά φιλοπονίας καί ζήλου, κ’εκέντησε 
ήιά πολύχρωμων νημάτων πτηνά και ιχθύς επι 
κατακοκκίνου ούρανού, μετά λεπτότεχνου άβρό- 

πρώτης όψεω; ή Κυρα Παναγιώταινα και « μ ι-  τητος, ωστε νά εινε αυτη το καλλιτερον των
1 ,  χαραί ήλθε κ' έφίλησε τόν Νικολόν. Έ το  προικώων της; Δεν θα ειχον λοιπον άλλο τι
?τούτί Ιο λο γ ία  φανερα, άπ? ειξις τού ^  ™

είς τήν εκκλησίαν άκόμη, νά όμιλή περί χρη
μάτων καί συμφέροντος, ή άπαθειά του η μαρ- 
μαριόό'ης είς ό , τ ι  καλόν καί ώραίον, ίε ν  ησαν 
ικανά προσόντα £ιά νά κινήσουν εις συμπάθειαν 
τήν νεαράν ψυχήν τής παρθένου.

__ Γρήγορα, γρήγορα! τό φαγί ’ς τό τραπέ
ζι! ήκούσθη αίφνης,καί ένεφανίσθη είς τήν θύραν 
ό Κυρ Παναγιώτης.  ̂ _

Όπισθεν ί'αύτού ένεφανίσθη ό όγκος τού σοι- 
υ.ατος τού Νικολού Πικοπούλου Οί συνέταιροι 
έφαίνοντο εύθυμοι πολυ, ώς νά ετελειωσαν καμ- 
μίαν εύχάριστον άπόφκσιν. 'Γούτο έμάντευσεν εκ 
πρώτης οψεως ή Κυρά Παναγιώταινα και πλη- 

ν ’ ϊιοίΛ-ησε τόν Νικολόν. ΤΗτ

Η λυγεοή

ρού συνδέσμου, όστις ήνου ή ίη  καί τάς τέσσα 
ρας έκείνας υπάρξεις είς έν ότι ό Νικολος Πι- 
κόπουλος, ό παμπόνηρος Διβριώτης, άπετέλει 
πλέον άίιασπα.στον μέλος τής οικογένειας τού 
αφέντη του. Τά φιλήματα ό'έν δίδονται ίωρεαν 
είς τά χωρία. Καθέν έχει τήν σοβαράν έννοιαν 
του, τήν άληθινήν έννοιαν του, ώ ; πίστη έκ- 
φρασις των αισθημάτων τής καρ^ιας. Η Ανθη 
έγνώριζε τούτο, άπελπισία τήν κατέλαβεν ευθυς 

'■ αί ήτο έτοιμη ν’άποσυρθή είς τό μαγειρειον όια 
νά κλαύση. Ά λλά  πριν προφθάση νά καμη βήμα 
ό'ύο χειρες τήν ένηγκαλίσθησαν καί φίλημα α - 
πετέθη έπί τού παρθενικού μετώπου της.

 Νύφη πού θά σού γένη, έ ! .  . .  ^ ^
Ό  γέρων έμπορος κρατών εις τάς χειρας την 

θυγατέρα τ ο υ  έπε^είκνυεν αυτήν προς τόν Νι- 
κολόν μετά τίνος υπερηφάνειας εγωισμού, ό
πως έπραττεν οτε έίείκνυε τό εμπόρευμά του 
είς κανένα αγοραστήν Ό  παλαιός υπηρέτης 
ϊστατο χάσκων , με τους μικρούς οφθαλμούς 
προσηλωμένους μετ' ορέξεως έπί τής παρθένου 
ό»; έπί θηράματος. Δέν ήξευρε τί νά καμη, «ώς 
νά φερθή είς τήν περίστασιν ταύτην τής^νεας 
θέσεώς του, ώς γαμβρός κεκηρυγμένος τού ά- 
φέντη του. Έσκέπτετο αν 5έν ήρμοζι νά υπάγη 
καί αυτός ν’ άποθέση φίλημα έπί τής μελλουσης 
γυναικός του. Βέβαια έπρεπε' πώς τήν φιλεϊ 
τάχα ό άφέντης του. Αυτός ήτο ό γαμβρός και 
αυτή ήτο ή γυναίκα του! . . . Καί άποφασίσας 
έ βάβισε πρός τήν παρθένον μέ τήν φρικίασιν 
εκείνην τής προσό'οκίας τού φιλήματος, μ.ε την 
ταραχήν των πρωτοπείρων έραστών. Πλήν το 
φίλημα έμεινεν είς "τά χείλη τού Νικολου. Η 
κόρη έλεύθερωθείσα τών πατρικών χειρών, έρ- 
ριψεν όργιλον βλέμμα εί; τόν άτυχή νυμφίον κ
έφυγε μακράν. , , .

Τήν έπομένην ήμέοαν η κεντητη ανόρομιόα 
ή πλούτο άμελώς έπί τού ανατολικού παραθύρου 
τής οικίας Στριμμένου. Καί ήίύνατ.ο μεν να
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Κάθε τρεις καί λίγο, μάς τήν κρεμά τάχα 
νά ίίίούμε τήν προκοπή τ η ; ! . . (

Ά λλ ' άπ- αυτά ας λέγουν όσα θέλουν. Την 
άλήθειαν νά μή λέγουν ένίιέφερε τήν λυγερήν. 
Νά μήν ήξεύρουν δηλαδή ότι ή άνόρομιοα ε
κείνη, τής όποιας τό πολύχρωμου ζωηρόν μαλ- 
λϊον ¿σπινθηροβολεί μ έ χ ρ ι ς  άποτυφλώσεως ύπο 
τόν ήλιον, έμαρτύρει είς τον Γεώργιον Βραναν 
τήν άγωνίαν της, τήν σπουδήν της ίνα Ι δ η  αυ
τόν καί τώ όμιληση.

Δέν είχεν έκ£οθη άκόμη ο Μ α  ά^οόέσμη» 
κ' αί λυγεραί τών χωρίων ήγνόουν τήν γλώσσαν 
τών άνθέω'ν. Δέν μετεχειρίζοντο τό σκόροδον δια 
νά εϊπουν ε ί; τόν εραστήν τω ν : ’ Ε χ ε ι ς  ο γ θ α . Ι -
μ ο ύ ς  β α σ χ α ι ί α ς -  ούτε τόν μενεξέν : Λ ί σ χ ύ τ ο μ α ,  

>-ά σ ό ι  φ α ν ε ρ ώ σ ω  ζ ο ν  ε ρ ω ζ ά  μ ο ν  ουτε τό κρόμ.- 
μυον: Ό τ α ν  σ ε  ε ν θ ο μ ο ν μ α ι  α ν α σ τ ε ν ά ζ ω ,  ά Γ 
ούτε τόν στάχυν ϊνα ώς έμπορος τών αισθημά
των άποτείνουν πρώτον είς αύτόν τήν έρώτησιν: 
Ε ί σ α ι  π λ ο ύ σ ι ο ς  \ Μ  συνεννοήσεις αύτων σπα- 
νιαι άλλως τε, διότι ή αυστηρά ήθικη εθεωρει 
ώς καταισχύνην τόν έρωτα, διεξηγοντο εις τας 
κοινάς συναθροίσει; διά τών βλεμμάτων, ικανών 
παρά πάν άλλο μέσον νά έκφράσουν -ά  άγνα 
αισθήματα τής ψυχής, τά όποια έτρεφον. Έκτος 
αύτών όμως αν ύπήρχε άμεσος άνάγκη συνεν- 
νοήσεως, αν άπειλουμένη καταστροφή ^έρωτος 
πολυετούς ήναγκαζε τάς παρθένους να ε,ελθουν 
τής αύστηρας έπιφυλακτικότητος, ύέν έλειπον 
καί αί μαντατοφόροι, αί γραίαι αι παμπόνηροι 
ή τά μικρά παιδία, άτινα πολλάκις δέ άφελών 
ψελλισμάτων μετέφερον τά διάπυρα αισθήματα 
των είς τους λεβέντας. ’Εννοείται δέ οτι καί το 
βεργολύγισμα, ό άκκισμός. ό ημίκλειστος ο
φθαλμό; είς τόν δρόμον,είτε ή τοιαύτη ή τοιαύτη 
διάταξις τής οικίας, ήσαν άρκετά μέσα συνεν- 
νοήσεως διά τους ενδιαφερομένους.

Ή  κεντητή άνδρομίδ.α τής Ανθής άπό άρ-· 
κετού καιρού έχ_ρησιμευεν ώ ; εύγλωττος διερμη-

τής Ο ικ ία ς  Στριμμένου. Και ηΟυνατρ ρ  νεύς ε ί' τον Γεώργιον Βραναν. Αί θλίψεις είτε αί



Ή λυγερή
αποφάσεις της, έσημ.ειούντο εις τάς πτυχά ; αύ- 
τής κ' έφθανον μέχρι τού νεανίου. όστις την ή- 
μ.έραν ί>.' ενός βλέμυ-ατος, είτε την νύκτα δΓ 
ενός δίστιχου, κφελώς δήθεν είς τραγούδι ψαλ
λόμενου, και κάποτε ναι, ύπό τόν ζόφον της νυ- 
κτός. ύπό τήν βαρείαν τής κλίμ ακος σκιάν, εν 
αγγελική, έκστάσει κα ί άθώω ενθουσιασμό) τά
έίιόρθωνεν ό λ α ................ ΙΓλήν αύτό πώς νά ί ι-
ορθωθή αύτό, πώς νά άποσοβηθή ό κίνδυνος ό 
μέγας, όστις ήπείλει ήδη τους δυο έραστας; Η 
Άνθη καθ όλην εκείνην τήν ήξεραν ήτο είς ά- 
διάκοπονταραχήν. Οίανδήποτε εργασίαν καί άν 
άνελάμβανε ήτο ανίκανος νά τήν φέρη είς πέρας. 
Δύο τρεις βελονιές είς τό κέντημα της, δύο τρεις 
σαρωματιές είς την οικίαν καί πάλιν έτρεχεν είς 
το παραθυρον κ' έπεσκόπει μή που οανή ό αγα
πημένος της. Καί παλιν ή ανησυχία καί παλιν 
ό δισταγμός κατεβασάνιζε τήν ψυχ ήν τής λυ
γερής. β ά  πέραση— ίέ ν  θά πέραση. Ναι, δέν 
θά πέραση νά τήν ίδη σήμερον ό Γεώργιο; εκ 
πεισμ.ατος, διότι χθες ίέ ν  έίεχθη τήν προσφο
ράν του. ”1 2 , τόν είδεν αύτή πώς ώργίσθη ! ίφαν- 
ταζετο όποιαν φοβεράν έκφρασιν προσέλαβεν ή 
όψις του καί όποιαν οδύνην τό βλέμμα του ένώ 
άπήρχετο. Νπανίως είίεν αυτόν κατά τό πολυ
χρόνιον διάστημά τού έρωτός των ώργισμένον, 
άλλ ' Ισάκις τόν είίεν, ένεθυμείτο μ.ετά ριγου; 
ότι έχυσε πολλά δάκρυα, παρα πολλά δάκρυα 
μετάνοιας ή άτυχης λυγερή. Ό χι ίέ ν  θά πε - 
ράση! . .

1 Ιλην έπέρασε ναι. Ιίερί το απομεσήμερου ό 
Ι’.ρανας έπέρασε κατω τής οικίας βραδέως βαί- 
νων, κατηφής, μέ κεφαλήν κύπτουσαν ώς νά έ- 
μ.έτρει τά ; διαστάσεις τών ύποίηματων του. 
Ί1 λυγερή περιχαρής ώρμησεν είς τό παράθυρου, 
έκρεμάσθη σχεδόν όλη ε'ξω κ' έφώναζεν, άπο- 
τεινομένη δήθεν είς τήν απούσαν παιδίσκην :

— Μωρη Γκόλφω !... κάμε, μ.ωρή, γλήγορα 
κ' έχουμε νά πάμ.ε τό πη γα ίε ! . . .

Ο Βρανάς ίέν  έκινήθη. ίέ ν  ύψωσε του; όφθαλ- 
μούς νά άτενίση το αγγελικόν πρόσωπον οπερ 
μ.ετά φόοου καί άφοσιώσεως τόν προέβλεπεν, 
ίέ ν  έκαμε κανέν κίνημα παραδοχής ή άποποι- 
ήσεως είς τους λόγου; τής λυγερής αλλά πα
ρήλθε. έςακολουθών νά μ.ετρά τά : διαστάσεις
τών ύποίημ-ατων του  "1 2 , ήτο φοβερά ώργι-
σμένος ! . . .

Καί ή ίη  είς τήν τοιαύτην του Βρανά εικόνα 
ώφείλετο κατά μέγα μέρος ή κατήφεια και ή 
ταραχή τής λυγερής. Ηύχετο όταν φθαση είς 
τό Καλο πηγάδι νά εύρη όλίγας γυναίκας, νά 
μ.εινη τελευταία καί μόνη εκεί ί ιά  νά μήν ένο- 
χληθή, είς την μετά τού Γεωργίου συναντησίν 
της. Αφού όυ.ως ε ιίε  τόσον πλήθος συνηγμένον 
άκομη. κατελήφθη ύπό άθυμιας "Ολα στραβά 
λοιπόν πηγαίνουν!.. Έπλησιασεν άργά είς τό
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πηγάδι, άπέθηκεν είς μίαν ακραν τάς υδρίας 
καί άίιάφορον είς τον θόρυβον καί τάς φωνάς 
τών ύδρευομένων, άνέμ.ενε τό βλέμμα πλανώσα 
ρεμβώίες έν τή σκιαυγεία τής άμπελοφύτου πε- 
ίιά ίο ς . Όποια μελαγχολία είς τήν φύσιν περιξ. 
Τπέθετε κανείς ότι ήτο πιστή είκών τών θλι
βερών συναισθημάτων τής παρθένου. Κάτι«, πρός 
τήν θάλασσαν, ϋπωχρος ουρανός μ: άνταυγείας 
κοκκινωπός εδώ κ’ εκεί οας τζανφές· έπάνοι πρός 
τά  βουνά τής ανατολής ούρανός βαθυγάλανος 
μ.έ ολίγους αστέρας καί πρός τήν ίύσ ιν ρ.ίγμα 
λευκοπρασίνου καί αργυρού αίθέρος φωτεινού 
στίλβοντος,μ.έσω τού όποιου ελούετο μ-έγας λαμ.- 
ποκοπών αποσπερίτης. Ή γαλήνη αϋτη τού αί
θέρος έκούραζε τήν λυγερήν α ί σκιαί τών πτη
νών ιπταμένων είς τάς φωλεας των έσημ,ειούντο 
μαύραι, ώς πένθιμοι στοχασμοί είς τό βλέμμ.α 
της. Αί άγριάμπελοι κατερχόμεναι είς ξανθά; 
περιπλοκάδας άπό τών άγριελαιών πρός τάς βα
τούς· αί βάτοι αύταί αί διανθείς καί μεγάλαι, 
αϊτινες περιέφρασσον δίκην χλοερά; φω’λεά; τό 
Καλό πηγάδι, τά έπί τού αϋλακος νανοφυή χ_όρ- 
τα.· τά  κάρδαμα καί οί ερυθροί κώνοι τού αρα
βοσίτου πλέοντεσ είς τά θολά νερα · τό χόρτον 
το σμαραγδούν κατά δισκάρια περί τόν άλώνα 
καί τά  βελούδινα φύλλα τής κυκλαμιάς, μόλις 
προεχοντα είς τάς σχισμάδας τών πετρών ναι, 
όλα ίέ ν  έκλαιον είμή τήν θλιβεράν τύχην τού 
έρωτός της, αύτήν τήν μ.οΐραν της... Ή  καϋ- 
μ.ένη ή λυγερή άδικα πού θά χαθή !... Καί είς 
τήν ιδέαν αύτήν τής συμπάθειας τών αψύχων 
καί εύτελών πραγμ.ατων προς αύτήν ή ’Ανθή 
έτι περισσότερον συνεκινεΐτο, ήσθανετο τήν καρ
διάν της συντριβόμενη·/, είχε διαθεσιν νά κλαύση!

— “Ελα- γιόμ.ισε τόρα νά παμε καί θά μάς 
μαλώση ή κυρά!...

Ή  Ανθή συνήλθε·/. Ή το  μόνη, μ,ετά τής 
παιδίσκης, ήτις τήν έβίαζε νά ύδρευθώσι καί νά 
άπέλθουν. Ή λυγερή έσπευσεν, άνέβη έπί τών 
χειλέων τού πηγαδιού καί μετά ταχύτητος ά- 
νέλκουσα καί καθέλκουσα τόν σίκλον έγέμισε 
τάς υδρίας. "Ηρχισεν ήδη ν' άδημονή διότι ό 
Γεώργιος δεν έφαίνετο. Έσυλλογιζετο μετά φό
βου μήπως ό Βράνάς κρατήση τήν οργήν του 
καί δέν έλθη νά την συναντήση. Τόρα ότε ειχον 
ύλην την ανάγκην τής σύμπνοιας καί άγαπης 
των διά νά σκεφθούν έκ συμφώνου καί άπομα- 
κρύνουν τήν συμφοράν, τόρα εύρέθη καί αύτός νά 
είνε χολιασμένος. “Αχ. καλά τήν λέγουν την 
αγάπην ψυχοβγαλτραν !...

Ή  λυγερή παρέβαλλε μ.ετά θλίψεως τήν γα
λήνην τής ψυχής της τήν όποιαν είχε πριν αγα- 
πήση μέ τό καθημερινόν ήδη βασανον. Τί καλά 
ήτο τότε· άφελής, απονήρευτος καί άγνή δίχως 
φόβους, δίχως σκέψεις, χωρίς όνειρα τήν νύκτα, 
χωρίς μέριμνας τήν ημέραν ! ΊΙ άγάπη της ή-

πλούτο τότε κ.* εμερίζετο είς τους γονείς καί τής καρδίας της ώς μ.ολύβι καί τήν κατέθλιβε, 
τους συγγενείς της, είς τά άνθη καί τάς φ ίλα ; καί τήν έλυποψύχει... Καί μήπως τουλάχιστον 
της. είς τούς χορούς καί τά  τραγούδια- τόρα είχε τήν βεβαιότητα ότι θά έκέρδιζεν έπί τέλους 
όλα αυτά τά έλησμ.όνησεν, άπ’ όλα αύτά άπέ- τήν αγάπην της. Ό λα  τά  περί αύτήν άπό τινων 
συρε τήν αγάπην τη ; καί τήν συνεκέντρωσεν ήμ.ερών έφαίνοντο ότι συνεμ.άχησαν εναντίον τού 
όλη·/ είς ένα καί μ.όνον άνθρωπον. Τότε ή άγάπη πόθου της αύτού. Καί ό Βρανά; αύτός άκόμ.η 
της ήτο ελαφρά καί εύθυμος ώς δρόσος μαργα- συνεμαχει έναντίον της. ’Ιδού ότι δεν ήρχετο 
ριτώδης είς όλα τά φύλλα τής τριανταφυλλιάς, παρά τήν άφινε μόνην ν' αντιμετώπιση τόν κίν-
ένω τόρα έπεκαθητο βαρεία καί ογκώδης έπί δυνον..
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Ούτως οί άστερες, οί ήλιοι, οί πλανήται, οί ίδιαν κίνησιν ήτις δέν ίύνα τα ι νά καταστραφή 
κόσμ.οι, οί κομήται, οί διάττοντες Οι ουρανόλιθοι καί περιφέρεται πέρις τής έλκούσης αύτό έστιας 
καί έν γένει παντα τ ' άποτελούντα τό άπε;ρον ώ ; χρυσαλίς προσελκυομένη ίπό τής φλογός. 
συμ.παν σώματα στηρίζονται ούχί έπί βάσεων άλλά μή καιομ-ένη."Αλλως ίέ  τά  κινήματα ταύ- 
στερεών, ώς έφαίνετο απαιτούσα ή πριύτη παι- τα δέν είνε απολύτως ταχέα, 
δαριώδης άντίληψις το/ν ήμετέρων προγόνων, Είνε αληθές οτι πάντα τά  σώμ.ατα τρέχουσιν. 
άλλ' έ π ί  τώ>· άομάπ.ι»· ααί άνΛω>· δυκάμεω»· ϊπταντα ι, πίπτοοσι, κυλίονται διά τού κενού
τών διεπουσών τά ; κινήσεις των. Τά δισεκατομ- άλλ’ είς τοιαύτας άπ' άλλήλων άποστάσεις, ώ-
μύρια αύτά τών ουρανίων σωμάτων έχουσι τάς στε τά πάντα φαίνονται ήσυχαζοντα. "Αν θε-
οίκείας έκαστον κινήσεις έξ αίτιας τής στάσιμό- λήσωμ.εν νά τοποθετήσωμεν έν χώρω έχοντι τάς
τητος καί στηρίζονται τά μέν έπί τών ίέ  διά διαστάσεις τής πόλεως τών Ιίαρισίων τους ά
μεσου τού άποχωριζοντος αύτά κενού. Ό  νούς στέρας ών ή άπόστασις κατεμ.ετρήθη μέχρι σή-
όστις ήθελε δυνηθή ν’ άφαιρεθή άπό τής ιδέας μερον. ό εγγύτατα κείμενος άστήρ θά έτοποθεϊτο
τού χρόνου καί τού διαστήμ.ατος, θά έβλεπε τήν είς άπόστασιν δύο χιλιομέτρων άπ . τού Ήλιου.
I ήν, τούς πλανήτας, τόν "Ηλιον, τούς αστέρας άφ’ ού ή Ι’ή θ'απείχε μόλις έν ύφεκατόμετρον,
καταπίπτοντας βροχηδόν έκ τού άτέρμονος ού- ό Ζεύς πέντε ύφεκατόμετρα καί ό Ποσειδών τρια-
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στη τών κοσμ.ικών αυτών ρανίδων, έκαστος τών σκέτο πέραν τού νομ.ού τού Σηκουάνα,
κόσμων αύτών, έκαστος αυτών τών ήλιων φέ- ζωογονήσωμεν όλα ταύτα τά σώματα διι
ρεται μετά ταχύτητος τοιαύτης, ώστε ή τα - σχετικών είς έκαστον κινήσεων, ή  Γή θά έδα-
χύτης τών σφαιρών τών τηλεβόλων εινε άπέ- πανα έν έτος όπως ίιανύση τήν τροχιάν της,
•/αντί της σχετικώς άκινησία- διατρέχει όχι τήν έχουσαν άκτΐνα ένός ύφεκατομέτρου, ό Ζεύς
έκατόν, ούτε πεντακόσια, ούτε χ ίλ ια  μέτρα κατά θά έχρειαζετο δώδεκα έτη όπως διατρέζη τήν
ίευτερόλεπτον, άλλά δέκα χιλιάδας, είκοσι χι- ίίική ν του εκ πέντε ύφεκατομετρων καί ό 1 1 ο-
λιαδας, πεντήκοντα χιλιάδας, έκατόν χιλιάδάς σειίών έκατόν εξήκοντα πέντε έτη. Αί ϊδιαι κ ι-
καί προσέτι δια/.οσιας ή τριακόσια; χ ιλιάδα; νήσεις τού Ήλιου καί τών άστέρων θά ειχ̂ ον τήν
μέτρων κατά ό ( ν τ ί ρ : ' . Ι ε π τ ο > - !  αύτήν άναλογιαν. Δηλαδή τά  πάντα, έστω καί

Ιίοις δέν συμβαίνουσι συγκρούσεις έν τώ μέσω διά τού μικροσκοπίου παρκτητουμενα, Οά έφαί-
τοιουτων κινήσει-/·/; "Ισως συμβαίνουσιν οί «πρό- νοντο ήσυχαζοντα. Ή  Ουρανία βασιλεύει ήρεμος
σκαιροι άστέρες » οίτινες φαίνονται αναγεννώ- καί γαληνιαία είς το άπέραντον σύμπαν.
μενοι έκ τής τέφρας των αύτό ύποδηλούσιν. Ά λ λ ’ '() οργανισμός τού άστρώου συμπαντος εινε
αί συγκρούσεις εινε άληθές ότι δυσκολώτατα ή  άπεικόνισις τού οργανισμού τών σωμάτων, ά-
δύνανται νά συμβώσιν διότι ό κενός χοίρος τινα καλούμε·/ ύλικα. Πάν οργανικόν ή άνόρ-
ιινε απέραντος σχετικώς πρός τό μέγεθος τών γανον σωμα, άνθρωπος, ζώον, φυτόν, λίθος, σ ί-
ούρανίων σωμάτων καί διότι αύτή ακριβώς ή δηρος, ορείχαλκος σύγκειτάι εκ μορίων διαρκώς
κινησις ύφ' ής έκαστον σώμα ζωογονείται τό κινούμενων καί μ.η έφαπτομίνων. Εκαστον τών
εμποδίζει νά ϋποστή πχθητικώς τήν ελξιν έτε- άτόμοιν αύτών εινε άπείρω; μικρόν καί αόρατον

-,·— „ς. - .·_· _.·—, γ. Τ·„η=Τ τήν ού ΐΑΟνον είς το·-- ό-ηθαλυ.ού:. ού υ-όνον εί; τό μι-
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κροσκόπιον, άλλά καί εις τόν λογισμόν αύτόν, 
διότι ένδέχεται αυτά τά άτομα νά μ. ή εινε άλλο 
τ ι είμή κέντρα δυνάμεως. Ί'πελογίσθη δτι εις 
μ.ίαν κεφαλήν καρφίδος ύπάρχουσιν όχι όλιγώ- 
τεραι τών οκτώ έξακισεκατομμυρίων ατόμων, ή
τοι όκτακισχίλια δισεκατομμύρια δισεκατομμυ
ρίων, και οτι έντός ενός κυβικού ύφεκατομέτρου 
άέρο; δέν ύπάρχουσιν όλιγώτεραι τού ενός έξα- 
κισεκατομμυρίου μορίων. ΓΙάσαι αύται αϊ άτο- 
μοι, πάντα ταΰτα τά  μ-όρια κινούνται ύπό τήν 
έπίδρασιν τών διεπουσών αύτά δυνάμεων, σχε- 
τικώ ; δέ πρός τον εαυτών όγκον άποχυιρίζονται 
ύπό μεγάλων αποστάσεων. Δυναμεθα μάλιστα 
νά σκεφθώμεν ότι κατ’ άρχήν δέν υπάρχει είμή 
έ'ν μόνον είδος άτόμ-ων καί οτι ό αριθμός τών 
πρι.>τογόνων άτόμ,ων φύσει άπλ.ών καί ομογενών, 
ό τρόπος τής διατάςεως αύτών καί αϊ κινήσεις 
των άποτελούσι τήν διαφοράν τών μορίων έν 
μορίου χρυσού ή σιδήρου, δέν διαφέρει άπό εν 
μόριον θείου, οξυγόνου ή ύδρογόνου κλπ. είμή 
κατά τόν αριθμόν τήν δ ιάταξιν καί τήν κίνησιν 
τών πρωτογόνων ατόμων τών άποτελουσών 
αύτό· παν μόριον εινε ολόκληρον σύστημα, μι- 
κρόκοσμος.

Άλ λ '  οίανδήποτε καί άν έχωμεν ιδέαν περί 
τής κυρίας καί άποκρύφου κατασκευής τών σω
μάτων, ή άνεγνωρισμένη σήμερον καί τού λοιπού 
άδιαφιλονείκητος άλήθεια εινε ότι τό σταθερόν 
σημειον τό άναζητούμενον ύπό τής φαντασίας 
μας οΰδαμού ύπάρχει. Εις μάτην ό Άρχιμ.ήδης 
ζητεί σημεΐόν τ ι ϊνα  σταθή καί κίνηση την Ι’ήν. 
Ο ί  κ ό σ μ ο ι  ό π ω ς  κ α ι  α ϊ  ά τ ο μ ο ι  σ τ η ρ ί ζ ο ν τ α ι  έπί 
τ ο ν  α ο ρ ά τ ο υ ,  επί τής άόλου δυναμεως· το πάν 
κινείται ύπό τήν έπίδρασιν τής έλξεως οίονεί 
πρός άναζήτησιν τού σταθερού αυτού σημείου, 
τό όποιον απομακρύνεται όσω τις τό διώκει καί 
τό όποιον δέν υπάρχει, διότι έν τώ άπειρω το 
κέντρον εινε πανταχού καί ουδαμού. Οί δήθεν 
θετικοί, οί μέ τόσην πιστιν διαβεβαιούντες οτι 
« ή όλη υ.όνη μετά τών ιδιοτήτων αυτής βα
σιλεύει», οί μειδιώντες περιφρονητικούς δια τάς 
έρεύνας τών φιλοσόφο>ν. όφείλουσι κατά πρώτον 
νά μάς είπωσι τί έννοούσι μέ τήν περίφημον αύ- 
τήν λέξιν: όλη. ‘Αν δέν εσταμάτων εις τήν ε
πιφάνειαν τών πραγμάτων, άν ΰπώπτευον ότι 
αί έπιφάνειαι κρύπτουσιν άναφαιρέτους πρα
γματικότητας, βεβαίως θά ήσαν πολύ περισσό
τερον μέτριοι εις τάς κρίσεις των.

Ημείς οί άναζητούντες τήν αλήθειαν άνευ 
προεσχηματισμένων ιδεών καί άνευ προκαταλη- 
ψεως ϋπέρ τίνος συστήματος φρονούμεν ότι ή ού- 
σία τής όλης άπομένει μυστηριώδης όσον καί 
ή ούσία τής δυναμ,εως, διότι τό ορατόν σύμπαν 
εινε όλως άλλοϊον άφ’ ό,τι φαίνεται εις τάς αι
σθήσεις μας. Ιΐραγματι τό ορατόν αύτό σύμπαν 
σύνκειται έξ άτομων άορατων, στηρίζεται έπί
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τού κενού, αί δέ διέπουσαι αύτό δυνάμεις εινε 
επίσης άϋλοι καί αόρατοι, θά  ήτο όλιγώτερον 
τολμηρά ή δοξασία ότι ή όλη δέν ύπάρχει, ότι 
τό πάν εινε δυναμισμός ή ή διαβεβαίωσις οτι 
ύπάρχει σύμπαν άποκλειστικώς υλικόν. Ως πρός 
δέ τό υλικόν στήριγμα τού κόσμου, έξηφανίσθη 
τούτο, και, εινε περίεργος ή σύμπτωσις, ακριβώς 
οπότε διά των προόδων της ή Μηχανική έκή- 
ρυξε τόν θρίαμβον τού αοράτου. Τό σταθερόν ση- 
μεϊον εξαφανίζεται έν τή παγκόσμιοι ισορροπία 
τών δυνάμεων,έν τή Ιδεώδει αρμονία τών κυμαν- 
σεων τού αίθέρος· όσον περισσότερον τό άναζη- 
τούμ.εν, τόσον μάλλον εινε άνεύρετον, καί ή  τε 
λευταία τού λογισμού μ.ας προσπάθεια ευρίσκει 
ιίις έσχατον στήριγμα, ώς έσχατην πραγμ.ατι- 
κότητα τό Α π ε ιρο ν .

Ε\
Ψ υχή ένδ εό υμ υν ιι άέρα.

Ίστατο όρθια έν τή αγνή αύτής γυμνόνητι, 
μέ τους βραχίονας υψωμένους πρός τήν κόμην 
ής συνέστρεφε τούς μ.αλακους καί πλουσίους βο
στρύχους προσπαθούσα νά προσαρμόση αύτους 
εις τήν κορυφήν τής κεφαλής. Ήτο καλλονή 
νεανική μ.ή φθασασα άκόμη εις τήν τελειότητα 
καί τήν συμπλήρωσιν τών οριστικών χαρακτή
ρων, άλλά προσεγγίζουσα εις αυτήν, άπαστρα- 
πτουσα έν τή αίγλη τής δεκαεπταετούς αύτής 
ηλικίας.

Κόρη τής Ένετίας είχε τήν σάρκα λευκήν,έφ' 
ής ήτο περικεχυμ.ένη έλαφρά έρυθρότης καί τοσον 
διαφανή ώστε σχεδόν διεκρίνετο ύπό τήν έπι 
δερμιδα ή κυκλοφορία τού φλογερού καί ζωο- 
γόνου χυμού- οί οφθαλμοί της ήστραπτον ύπό 
μυστηριώδους λάμψεως προκαλούσης τήν συγ- 
κίνησιν, ή δέ μαλακή έρυθρότης τών χειλέων 
της ύπεμίμνησκεν ήδη καί τόν καρπόν όσον καί 
τό άνθος.

Ή το θαυμασιως ώραια έν τοιαύτη στασει, 
άν δέ τις νέος ΓΙάρις ήθελε λάβη εντολήν ν ' ά- 
πονείμη αύτή τό γέρας, άγνοώ άν ήθελε κα- 
ταθέση εις τους πόδας της τό τής χαριτος, το 
τής κομψότητος, ή τό τής καλλονής, τόσον έ- 
φαίνετο συνενούσα τό ζωηρόν Οέλγητρον τών 
νεωτέρων χαρίτων όμού μέ τήν ήρεμον τελειό 
τητα τής αρχαίας καλλονής. 
τ-ιΕύτυχεστατη καί όλως απροσδόκητος σύμ 
πτωσις μάς ώδήγησε πρό αύτής, τόν ζωγράφον 
Ψαλέρον καί έμέ. Φωτεινήν τινα δειλήν τού πα
ρελθόντος εαρος παρά τήν θάλασσαν διήλθομεν 
δι’ ένός τών ές έλαιών μέ πένθιμον φύλλωμ.α 
αλσών, τών εύρισκομένων μεταξύ Νίκαιας καί 
Μονοίκου καί χωρίς νά τό έννοήσωμεν είσήλθο- 
μεν εις Ιδιαίτερόν τι κτήμα άτείχιστον πρός τό 
μέρος τής θαλασσής. Γραφική άτραπός άνήρχε- 
το έλικοειδώς πρός τόν λόφον είχομ-εν διέλθη 
άνωθεν μικρού άλσους πορτοκαλιών, ών οί χρυ-
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σοειδεΐ; καρποί άνεμίμ.νησκον τόν κήπον τών 
Έσπερίδοίν· ό άήρ ήτο εύώδης, ό ούρανός ειχε 
χρώμα κυανούν βαθύ. συνδιελ.εγόμεθα δέ πα- 
ραλλ.ηλίζοντες τήν τέχνην καί τήν έπιστήμ.ην, 
ότε ό σύντροφός μ.ου έσταμάτησεν έοαίφνης ώσεί 
καταληφθείς ύπό άκατανικήτου γοητείας καί μοί 
ένευσε νά σιωπήσω καί νά παρατηρήσω.

Όπισθεν λόχμ.ης τίνος έκ κάκτων καί ίνδο- 
συκιίιν εις άπόστασιν ολίγων βημάτων Ιμπρο- 
σθέν υ.ας, έντός πολυτελούς αιθούσης λουτρού 
διά τού ανοικτού πρός τό μ.έρος τού ήλιου πα
ραθύρου ήδυνήθημεν νά ίδωμεν ού μ.ακράν μαρ
μάρινης δεξαμενής, έν ή πίδαξ ύδατος έπα- 
νεπιπτε μετά ήδέος ψιθυρισμ.ού τήν άγνωστον 
νεανιδα όρθιανέμπροσθεν κολοσσαίου κατόπτρου, 
ένθα άπό κεφαλής μέχρι ποδών ά··τανεκλάτο ή 
είκών της. Άναμφιβόλως ό κρότος τού πίδακος 
τήν έμ.πόδισε ν' άκούση τά βήματά μ.ας. Ήσύ- 
χως άλλά καί μ.ετ' άδιακρισία; έστημεν όπισθεν 
τών κάκτων παρατηρούντες άφωνοι, ακίνητοι.

Ή το ώραία, καί έφαίνετο ότι τό ήγνόει. Έ- 
πατει έπί δέρματος τίγρεως καί δέν εσπευδεν 
έίς τό έργον της. Επειδή ή μ.ακρά της κόμη 
ήτο είσέτι πολυ ύγρά, τήν άφησε νά καταπέση 
έπί τού σώματός της, έστράφη πρός τό μέρος 
μ.ας καί έπλησίασεν είς τράπεζαν κειμένην παρά 
τό παράθυρον διά νά^δρέψη εν ρόδον είτα^έπα- 
νελθούσα εις τό μ.ίγα κάτοπτρον ήρχισε πάλιν 
την κόμμωσίν της, τήν άπετελείωσεν ήσύχως, 
¿τοποθέτησε τό μικρόν ρόδον μεταξύ δύο πλο
κάμων, στρέφουσα'δέ τά  νώτα^ πρό: τόν ήλιον 
έκυψεν άναμφιβόλως όπως λαβή τό ένδυμά τη; 
Αίφνης όμ,ως άνηγέρθη, έξέφερε κραυγήν όςειαν 
καί κρύπτουσα τήν κεφαλήν διά τών χμιρών άρ
χισε νά τρέχη πρός τινα σκοτεινήν γωνία/.

Έσκέφθημεν κατόπιν*οτι κίνησις τις τής κε
φαλής μας έπρόδοσε τήν παρουσίαν μας ή οτι 
μάς διέκρινε δι» μέσου τού κατόπτρου. "Οπως 
δήποτε έθεωρήσαμεν πρέπον νά έπιστρέψωμ.εν 
καί διά τής αύτής άτραπού κατήλθομεν εις τήν 
θαλασσαν.

— ”Λ ! είπεν ό σύντροφός μ.ου, ομολογώ ότι 
έξ όλων τών προτύπων μ.ου ούδέν είδα έντελέ- 
στερον αύτο1., ούτε τό τής είκόνος μου τών 
«  Διπλ.ών άστέρων » ούτε τό τής « Καιλίας. » 
Τί λέγετε σείς; Ή  έμφανισις αύτη παρουσιάσθη 
άκριβώς κατά τήν άπαιτουμ-ένην στιγμήν όπως 
μέ δικαίωση. Εις μα την έςαίρετε εύγλώττως τάς 
τέρψεις τής έπιστήμ.ης· θά όμολογήσητε ότι και 
ή τέχνη έχει τά θέλγητρα της. Οί έπίγειοι ά- 
στέρες δέν συναγωνίζονται άρα γε έπιτυχώς μέ 
τάς καλλονάς τού ούρανού; Δέν θαυμάζετε καί 
σείς επίσης τήν κομψότητα τής κατασκευής τού 
σώματος αύτοϋ : Όποια λαμπρά χροιά ! Όποια

—  Δεν είμαι τόσον άξεστος ώστε νά μη θαυ-

μάζω τό αληθώς ώραϊον, άπήντησα, παραδέ
χομαι ότι ή άνθρωπίνη καλλονή, (συμφωνώ μέ 
υμάς άδιστα.κτως,προ πάντωνκαθ'όσον άφοράείς 
τήν γυναικείαν καλλονήν) παριστά αληθώς ο,τι 
ή φύσις παρήγαγε τελειότερον έπί τού πλανή
του μ.ας. Γνωρίζετε όμως τ ί  έγώ θαυμάζω πε
ρισσότερον εις τό ον αύτό ; Ό χ ι την καλλιτε
χνικήν όψιν του, άλλά τήν έπιστημονικήν μ.αρ- 
τυρίαν ήν μάς παρέχει περί άληθώς θαυμασιω- 
τάτου γεγονότος. Είς τό θελκτικό' αύτό σώμ.α 
βλέπω ψυχήν ένδεδυμένην άέρα.

— Ω! άγαπάτε τήν παραδοξολογίαν. Ψυχή 
ένδεδυμ.ένη άέρα! Εινε πολύ ιδανικόν αύτό διά 
σώμ.α τόσον πραγμ.ατικόν. Ό τ ι ή χαριεστατη 
αύτή γυνή έχει ψυχήν δέν άμφιβαλλω ποσιύς· 
άλλ' έπιτρέψατε εις τόν καλλιτέχνην νά Οαυ- 
μάση τό σώμά της, τήν ζωήν της, τήν ύγείαν 
της, τό χρώμα της . . . Θά έ"λεγα εύχαρίστως 
μ.ετά τού ποιητού τών Ά ν α τ ο . Ι ι κ ϊ ο ν  Α σ μ ά τ ω ν :

Ώς άστρον λάμπον ειν’ ώραία 
Κόρη ακμαία 

Έκ τοϋ λουτρού έξερχομένη.
Τρέμει με τήν ίδή σκιά 

Καί φρικιά 
'Ακόμη περιρρεομένη.

— Δέν σάς τό άπαγορεύω. Ά λ λ ' άκριβως 
αύτή ή φυσική καλλονή μ.έ κάμνει νά θαυμάσω 
έν αύτή τήν ψυχήν, τήν σχημ.ατίσασαν αύτήν
άόρατον δύναμιν,

— ΙΙώς τό έννοεϊτε αύτό ; Σώμα έχει βεβαί
ως· άλλ' ή ύπαρξις τής ψυχής εινε ήττον απτή.

— Διά τάς αισθήσεις ναι διά τό πνεύμα ό 
μως όχι. Ά λ λ ' αί αισθήσεις μ.ας μάς άπατώσιν 
όλως διόλου περί τής κινήσεως τής Γής, περί 
τής φύσεως τού ούρα'ού, περί τής φαινομ,ένης 
στερεότητο; τών σοιμάτων, περί τών όντων καί 
τών πραγμ.άτων. Εύαρεστείσθε νά παρακολου- 
θήσητε πρός στιγμ-ήν τόν συλλογισμόν μου ;

ο Ό ταν όσφραινοιμαι τό άρωμα ρόδου, όταν 
θαυμ.αζω τό σχήμ,α, τήν γλυκύτητα τού χροι- 
μ,ατισμού, την κομψότητα τού άνθους αύτού ότε 
τό πρώτον ανοίγεται ή καλυξ του, μέ εκπλήττει 
ιδίως τό ¿"ργον τής άποκρύφου δυναμ.εως, τής 
άγνώστου, τής μυστηριώδους, τής έφορώσης τήν 
ζωήν τού φυτού, ήτις διευθύνει αύτό, είς τήν 
συντήρησιν τής ύπάρξεώς του, ήτις έκλέγει τά 
κατάλληλα πρός θρέψιν αύτού μ,όοια τού άέρος, 
τού ϋδατος, τού χώματος, ήτις γινώσκει ν’ ά- 
φομοιή τά μ-όρια ταύτα καί νά τά  άθροίζη μετά 
λεπτότητος ώστε νά σχηματιζη τον κομ.ψον αυ
τόν καυλόν, τά μ.ικρά ταύτα πράσινα φύλλα, 
τά  τόσον άβρα, τά  πέταλα αύτά τά  τόσον τρυ
φερού ροδινου χρώματος, τάς έξαισίους αύτού 
αποχρώσεις, τό ηδονικόν του άρωμα. Αύτή ή 
μυστηριώδης δυναμις εινε ή  ψυχική άρχγή τού 
φυτού. Θαψατε είς τήν Γήν έγγυς άλλήλων σπό 
ρον κρίνου, βάλανον δρυό:, κόκκον σίτου καί
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πυρήνα ροδάκινου, καί θά ίδητε ότι έκαστον τών 
σπερμάτων αυτών θά κατασκευαση τόν ίδιον 
κύτοϋ οργανισμόν.

η  Είδα άλλοτε σφένδαμ.νον θνήσκουσαν έπί 
τό)ν έρειπίο/ν παλαιού τοίχου, είς άπόστασιν ο
λίγων μέτρων άπό τή : ευφόρου γης τής τάφρου, 
ήτις άπελπισθεϊσα έξέτεινε μ.ίαν ρίζαν τής £ι-

κ'αί τό κατόρθωσαν καί έπέστρεψαν ούτω παλιν 
είς τήν ζωογόνον δΓ αύτά; γήν πρός μεγίστην 
έκπληξιν τού κηπουρού. Έγνώρισα ένα ηρωικόν 
ϊασμ.ον διελθόντα όκτάκις διά τετρημένης σα- 
νίδος άποχωριζούσης αύτόν έκ τού φωτός’ πει
ρακτικός τις παρατηρητής άπώθει πάλιν αύτόν 
είς τήν σκιάν έπί τή, έλπίδι ότι ήθελεν έπί τέ-

Φ Υ Α Α Κ Ι Σ Μ Ε Ν Ο Σ
Ε Ι » - .  Ι Ι- .4,»,

ψοκινδύνως, ε'φθασε τόε'δαφος όπερ έπωφθαλμία, 
έχώθη είς αύτό, έστερεώθη έπί τοσούτον, ώστε 
αύτή ή ακίνητος μ.ετετοαίσθη, άφησε τάς πρώ- 
τας όίζα; της νά άποθάνωσιν, άφησε τούς λ ί
θους καί έζησεν άναστασα έκ νεκρών έπί τή : έ- 
λευθερωσάσης αύτήν ρίζης. Είδα πτελέας αίτι- 
νες κατεβίβρωσκον τό έδαφος εύφορο,ν κτημάτων, 
διό άπεκόπη αύταϊς ή  τροφή δΓ εύρείας τά 
φρου καί αϊτινες άπεφάσισαν νά έπεκτείνωσιν

άνωθεν τή ς ταιρου τάς μή κοπείσας ρίζας τω ν
λους δαμαση τήν έπιμονήν τού άνθους, άλλά 
δέ τό κατώρθωσεν.

«Τό φυτόν αναπνέει, πίνει, τρώγει, έκλέγει, 
άρνεΐται, ζητεί, έργαζεται, ζή, ένεργεί συμφώ- 
νως πρός τά όρμέμφυτα αύτού· τούτο μέν έχει 
εξαίρετα, έκεϊνο πάσχει, τό άλλο εινε νευρικόν, 
τεταραγμ.ένον. ΤΙ αισθητική ακακία φρικιά καί 
πίπτει λιπόθυμος άμα τήέλαχίστη προσψαύσει.

-Β«Μ. βν̂ χ·» [Μετάφρασι; X.]

Η Σ Ω Μ Α Τ Ι Κ Η  Α Γ Ω Γ Η  ΕΝ Γ Α Α Λ Ι Α ,

Πρωτοτυποτάτη καί όλως εξαιρετικού ενδιαφέρον
τος πανήγυρις έτελέσθη εσχάτως εν Παρισίοις. α
νακαλούσα είς τήν μνήμην τάς ώραιοτέρας έποχάς 
τής αρχαίας ’Ελλάδος. Ή πανήγυρις αϋτη εινε δ 
μ έ γ α ς  α θ λ η τ ι κ ό ς  α γ ώ ν ,  ο ίδρυθείς άπδ πέ- 
ρυσιν ύπδ τού Σ υ ν δ έ σ μ ο υ  τ ή ς  σ ω μ α τ ι κ ή ς  
α γ ω γ ή ς  έν Γαλλία μεταξύ τών σχολείων ταύτης. 
προσέλαδε δε ιδίως εφέτος χαρακτήρα αληθούς εθνι

κού γεγονότος. Ής γνωστόν, άφ’ ικανού τδ ζήτημα 
τής ύπέρ παν άλλο έθνος έν Γαλλία παρημελημέ- 
νης σωματική; αγωγής ήρχισε συγκινούν τά πνεύ
ματα καί έν ταύτη. ή δέ μελέτη αύτού άπασχολεΤ 
σοβαρώς τόν τε τύπον καί τά υψηλότερα στρώματα 
τών γραμμάτων, τής πολιτείας καί τής επιστήμης. 
Άπδ τών τελευταίων άϊυχιών τής Γαλλίας, πάντες 
οί δυνάμενοι καί σκεπτόμενοι έν αύτή έπεχείρησαν 
μετά ζήλου άκαταδλήτου ν’άναζητήσωσι παντοιοτρό- 
πως τά ποικίλα αίτια άτινα έπήνεγκον αύτάς. έν τοΤς 
πρώτοι; δε ήχθη είς τδ μέσον.ώς τδ κυριώτατον ίσως. 
τδ έλαττωματικδν τού συστήματος τής τέως κρατού- 
σης έν αύτή παιδεύσεως, βασιζόμενης έπί μόνης τής 
κλασικής ώς έπί τδ πολύ μορφώσεως τού πνεύματος, 
έν έκπαιδευτηρίοις, ήκιστα συμφώνοις κατα τδ πλεΐ-

στον πρδς οίονδήποτε ύγιεινδν όρον. τής παραλλήλου 
αγωγής τού σώματος ή άλλου τινδς άναλόγου σκο
πού τιΟεμ.ένων έν μοίρα Καρός. Κατ’ άντίθεσιν πρδς 
τήν τόσω σώφρονα, λογικήν καί πεφωτισμένη·/ αγ
γλικήν παίδευσιν, άρχή καί τέλος πάσης αγωγής 
έθεωρεϊτο έν Γαλλία ή δημιουργία δντων, άδιάφορον 
άν καχεκτικών ή μή, δυναμενων νά ύποστώσι τούς 
αγώνας τού βίου ή όχι, ικανών ν ' άντιμετωπίσωσιν

έν ανάγκη κίνδυνόν τινα τής πατρίδος ή οϋ. επιδέ
ξιων όμως νά ερμηνεύσωσι καλώς χωρίον τι τού 
Βιργιλίου. ή νά συντάςωσιν ελληνικόν τι θέμα. ή 
ν’ άπαγγείλωσιν άπόσπασμά τι τού Μαλερδ ή τού 
Ρακίνα. 11 εν λυκείοις δέ αυτη ύπδ παντοίους πε

ριορισμούς έγκλεισις καί ή τοιαύτη πρώιμος έπιδά- 
ρυνσις καί μεμονωμένη καλλιέργεια τού πνεύματος 
προτού τδ σώμα λαδή τήν πρώτην καί απαραίτητον 
αύτού άνάπτυξιν είχε συντέλεση τά μέγιστα είς τδ 
νά καταστήση τήν γαλλικήν νεολαίαν την μάλλον 
άσθενικήν ολων τών χωρών, να.χαλαρώση τά νεύρα 
τών διαδεχόμενων άλλήλας γενεών καί νά πτωχό
ν·/) τδ αίμα των μέχρι βαθμού άνησυχαστικοΰ, νά 
παραγάγη δε τύπον σπουδαστού μοναδικόν ίσως έν 
τώ κόσμω διά τήν τελείαν σωματικήν ούδαμινότητα
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y.«! τήν πλήρη si »φθοράν τής ψυχής καί του χαρα
κτήρες. Αποτελέσματα έπομίνως αμισα vial αδιαμ
φισβήτητα, εις τήν έκπαίδευσιν ταύτην όφειλόμενα, 
ίκρίθησαν α:'τε πρόσφατοι ήττα: τού γαλλικού έ
θνους. ή κατάπτωσις των πολιτικών καί φιλολογι
κών ήΟών, ή μείωσις τού άναστήμ.ατο; των κατοί
κων τή: χώρα; ήν παρίστων αυξουσαν si στρατιωτι
κοί κατάλογοι i  π: πολλά έτη. ή ελάττωσις τού 
πληθυσμού, -/.λπ. Κραυγή συνεπώς άγανακτήσεως 
έξερράγη κατα τού έθνοφθόρου y.al δολοφονικού αύτού 
συστήματος. y.al προεκηρύχθη ώς απαραίτητος ή ά- 
νάγκη τή; καταρρίψεω; του σαθρού του οίκοδομή- 
ματο; y.al τή; ά'.εγέρσεως έπ' αύτού άλλου, βασι- 
ζομένου £ ττΐ τή; ισχυρά; σωματικής καί ηθικής δια- 
πλάσεω; των παιδευομενων iv τοΓς σχολείο:; ικ 
παραλλήλου προ; τήν πνευματικήν αύτών μόρφωσιν. 
Ινα 2 : δώση σάρκα εις τήν παγκοίνως δεκτήν γε- 

νομένην καί ορθήν νριθείσαν ιδέαν ταΰτην ίδρύθη 
ιδιαίτερο; Σ ύ ν δ ε σ μ ο ς  τ η ς  σ ω μ α τ ι κ ή ς  ά- 
γ  ω  γ  ή ;  έπικ/ ηΟείς. οστις άπό μικρών άρξάμενος 
περιέλαβε βαθμηδόν παν ό,τι ή Γαλλία έχει εκλε
κτόν. σκοπδν προτιθεμενος τήν εισαγωγήν αϋτή; εν 
τή παιδεύσει. ΙΙράγματι ο σκοπός ούτος έντ'ος δια
στήματος άπιστεύτως βραχέος έπετεύχθη εντελώς, 
ή δ: εισαγωγή αύτή; δύναται νά ΟεωρηΟή πραγμα- 
τοποιηΟεΤσα κατά πάντα. Όπως δε κατάδειξη τούτο,· 
καί τήν ωφελιμότητα τού σχεδίου της. καί τού; καρ
πούς τών έργων τη;. ή Ligue ώς λέγεται αυτή έ- 
κάλει πέρυσι τάς σχολάς τής Γαλ/ ίας εις τον πρώ
τον μεγαν αθλητικόν αγώνα, εν τώ δάσει τής Βου- 
λόνης. Ο άγών έγένετο, α: σχολα'ι παρέσχον 130 
φήβους άγωνιστάς. πλήρης δε καί θριαμβευτική επι

τυχία έστεψε·/ αύτόν. Ά λ λ ' ή επιτυχία τού εφετει.οΰ 
ύπερεόαλε πάσαν προσδοκίαν και παρέσχε περί τού 
μέλλοντος τά; άριστα; τών ελπίδων.

Ό άγών ούτος έπεκλήθη Lendit <le Paris, -περ 
σημαίνει Μεγάλη Σχολική Πανήγυρις τών Παρι 
σίων. εξ άρχαίου γαλλικού όρου άνάλογον σημασίαν 
Γχοντος, περιπεσόντος όμως επί πολύ εις αχρηστίαν, 
κ'εκταφέντος ήδη επί τούτω. Περιλαμβάνει δε α'.) 
σειράν διαγωνισμάτων ροίμη; καί έπιδεξιότητος. δια
νεμημένων εις ένδεκα ημέρας, άπο τής ία ς Μαιου 
μέχρι τής 9ης Ιουνίου (ν. έ.)ώ ς εξής: χαρτοκυ- 
νήγιον. πεζοπορία, ξιφασκία, ποδηλατοδρομία, κω
πηλασία. ιππασία, κολύμβημα. πήδημα, σκοποβολή, 
πυγμαχία, τρέξιμο·/, καί β” τρεί; εορτά; υπό τήν 
προστασίαν τού προέδρου τής Δημοκρατίας, τού υ
πουργού τής ΙΙαιδείας καί τού δημοτικού συμβουλίου 
ΙΙαρισίων. ϋπο τήν επίτιμον δε προεδρεία·/ τού άντι 
πρύτανεως τής 'Ακαδημίας Εις τούς άγώνας τού
του; είνε δεκτοί σπουδασταί πασών τών γαλλικών σχο
λών. άπο τού Γιου έτους συμπεπληρωμένου καί άνω. 
ή δέ συνήθης ηλικία τών συμμετεχοντων κυμαίνε
ται -μεταξύ τού 18ου καί τού 19ου. Ή πομπή μεΟ' 
ής τελείται καί ή σημασία ήτις άποδίδεται εις τή·/ 
πανήγυριν ταύτην είνε μεγίστη, εφέτος δ' έξήρθη εις 
σημείο·/ αληθώς εκπλήττον. Τά δώρα τα διδόμενα 
εί; τούς επιτυγχάνοντας είνε πλειστα καί κάλλιστα. 
τιμητικά ίδίω; μετάλλια, εις δε τον π ρ ω τ α γ ω 
ν ι σ τ ή ν  τ ώ ν  Σ χ ο λ ε ί ω ν  επικαλούμενο·/, τον

αναδεικνυόμενον τούτέστι υπέρτερο·/ εις τα περισσό
τερα τών διαγωνισμάτων, δίδεται ή λεγομένη Ά - 
γ ω ν: σ τ ι κ ή Κ ύ λ  ι ξ , εργον τέχνης πολύτιμον 
και ιστορικής άξίας. δωρηΟεΤσα ΰπό τού Καρνό τώ
I 8 8  9 είς τον Σύνδεσμον, όπως παρέχεται Οπ’ 
αύτού ώς γέρας εξ υπαμοιβής εις το σχολεΤον. εις 
ό ανήκει ο πρωταγωνιστών μαθητής, φυλάττετα: εν 
αύτώ επί εν έτος. μεθ'ο περιέρχεται εις τήν επί εν 
έτος επίσης κυριότητα τού σχολείου τού κερδίζοντας 
εις τον επόμενον άγώνα. καί ούτω καθεξής. ’Επίσης 
ό πρωταγωνιστής λαμβάνει καί τό μέγα τιμητικόν 
παράσημο·/ τού Συνδέσμου. 'Από τής προκηρύξεω; 
τού εφετεινού άγώνος πάντα τά γαλλικά λύκεια περί 
ούδενός άλλου ώμίλουν ή περί αύτού. Ή  άμιλλα 
καί ό ζήλος ο ά/πτυχθεις ήτό τι έκτακτον, ό δε 
Σύνδεσμος, άντί τών 439 περυσινών άγωνιστών. 
είχε λάβη αιτήσεις προς συμμετοχήν εις τούς άγώ
νας 3.729. ήναγκάσθη 2έ νά προβή εις αύστηράν 
επιλογή·/.ινα κατορθώση νά άντιπροσωπευθώσιν όλα 
τά λύκεια τών Παρισίων καί πολλά τών επαρχιών.
I I  πρώτη τών εορτών ίδόθη έν τη ώραιοτέρα αιθού

ση τού Δημαρχείου καί ήν άφιερωμένη εις Μ ε γα ν  
Ά γ ώ ν α  τ ώ ν  Σ χ ο λ ι κ ώ ν  Ο π λ ω ν .  Ή  δευ- 
τέρα εν τη, λίμνη, τού Δάσους τής Βουλόνης, οπου 
ετελέσθησαν αί Σ χ ο λ ι κ ά !  Λ ε μ 6 ο δ ρ ο μ ί α ι. 
Καί ή τρίτη, ή τών Σ χ ο λ ι κ ώ ν  ΓΓα ι'γ ν ίων .  έν 
τώ Πεδίω τής Μαδρίτης, παρά τό Λονσάν, όπου 
γίνονται συνήθως αί ίπποδρομίαι. Κατά τάς μεταξύ 
δε ήμέρας έγένοντο αί λοιπαί άσκήσεις. Η συρροή 
τού κόσμου, έν ώ εκτός τών άνωτάτων'τή; πολι
τεία; κορυφών διεκρίνοντο καί αίΓ μέγιστοι έν πάσι 
τοΓς κλάδοι; επισημότηιες. ήτο απίστευτος, αί δ’ 
εφημερίδες . αι'τινες καί ιδιαίτερα εικονογραφημένα 
παραρτήματα άφιερωμένα εις τούς άγώνας τούτους 
έξέδωκαν. παρομοιάξουσι τό θέαμα πρός τά άρχαΤα 
’Ολύμπια καί Ισθμια, εκ τής επιτυχία; δ’ αύτών 
καί τή; άναστηλώσεως τής σωματικής άγωγή; εις 
τήν προσήκουσα·/ αύτή, θέσιν προοιωνίζονται ούδεν 
πλέον, ούδεν ελαττον, ή τήν άναγέννησιν τής Γαλ- 
λίας . ·.

Ή αναστήλωσες ,αϋτη καί ή έπίτευξις τής εισα
γωγής της έν τή παιδεύσει οφείλεται ώς ειπομεν 
ήδη και ώς πάντες όμολογοΰσι κυριώτατα εις τον 
Σ ύ ν δ ε σ μ ο ν  τον ομώνυμον, οστις σήμερον εινε 
σπουίαιοτάτη δύναμις έν τώ τόπω. Ουσιωδέστεροι 
όρο: τού προγράμματος τού Συνδέσμου τούτου εινε 
έν περιλήψε: οί επόμενοι περίπου : Ιον. Ν’ άνα- 
πτύξη, οσω τό δυνατόν διά παντός μέσου μεταξύ τής 
παιδευομένης γαλλικής νεολαίας τήν έπιδεξιότητα, 
τήν ρώμην καί τήν έν γένε: υγείαν τού σώματος 
τών εφήβων, έξ ής κατά τό πλεΤστον ήρτηται καί ή 
πνευματική. "2ον. Πρός τούτο νά φροντίση, παντοιο- 
τρόπω; ν’ άνυψώση, εί- τήν πρέπουσα·/ περιωπή·/ τό 
σέβα; και τήν αγάπην προ; τήν έν γίνει θεραπείαν τού 
ανθρωπίνου σώματος. 3ον. Νά είσαγάγη, πρός τούτο 
εί; τα σχολεία, εκτός τών μεθοδικών γυμνασίων τής 
αρχαίας γυμναστικής, τά γυμναστικά λεγόμενα παί- 
γνια. τά τόσον κρατύνοντα τό σώμα και φαιδρύνοντα 
τήν ψυχήν, έκλέγουσα αύτά ιδίως μεταξύ τών ά- 
κραιφνώ; γαλλικών. 4ον. Νά επιτύχη τον ορισμόν 
οσω τό δυνατόν πλειοτέρων ώρών δι’ αύτα παντα-
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χού. 5ον. Νά μελετήση, κατά πόσον πρέπει νά έφαρ-^ριοδιχώς έμενε·/, έως ού ή άμνηστεία παρέσχε·/ αύτώ
τό δικαίωμα τής επανόδου. Άλ λ '  ο επανερχόμενο; 
εις Γαλλίαν τώ 1889 ήτον όλο: διάφορος έκείνου 
οστις είχεν άπέλθη, εξ αύτής. Νέο; είχεν άφίση τόν

μοσθώσ: ταύτα καί εις τήν άγωγήν τών κορασίων. 
Γιον. Να ίδρύση τακτικούς άγώνα; μεταξύ τών σχο
λών. προ; έπΐδειξιν τή; σωματικής καταστασεω; 
έκάστης γενεάς. Έμπνιομενος εκ τών θαυμάσιων 
παραδόσεοιν τής άρχαία; Ελλάδος, έν. τού περιφή- 
μου λατινικού ρητού Menssana in corpore sano, καί 
εκ τού έξοχου έκείνου περί έκπαιδεύσεω; άποφθέγ- 
ματος τού Montaigne: «Δεν πρόκειται νά παρασκευ- 
άσητε ψυχάς. δέν πρόκειται να παρασκευάσητε σώ
ματα. πρόκειται νά παρασκευάσητε άνδρας». είργάσθη 
έπιμονώτατα πρός πραγμάτωσιν τού προγράμματος 
του καί εύρίσκεται έν τή οδώ τής συντελέσεώς του. 
Εντός δύο ή τριών ετών καθ' α είνε ιδρυμένος 

σχεδόν κατέρριψεν έκ βάθριον τό παλαιόν σύστημα, 
έκαμε τούς μαθητάς ν' αγαπούν τό σχολεΐον. έξιόν- 
τωσε τόν τύπον του αναιμικού καί ασθενικού καί διε
φθαρμένου σπουδαστοΰ. επέφερε τήν τόσον έπιθυμη- 
τήν αρμονίαν τού πνεύματος καί τού σώματος, εδώ- 
ρησεν έκ νέου εις τήν γαλλικήν νεότητα τήν ευθυμίαν, 
τήν δύναμιν τού χαρακτήρας, τήν ενεργητικότητα. 
Δ:έδ«οκε τήν λατρείαν τού ελευθέρου άερος άντί τή; 
άγάπης πρός τόν υπόστεγο·/ καί έγκλειστον βίον 
ήτις εκυριάρχει τέως. Έπροίκισε πάντα σχεδόν τα 
σχολεία, εντός τών υψηλών καί μελαγχολικών τοί
χων τών οποίων έφθινον οί έφηβοι, δ: άναπεπταμέ 
νων πεδίων άσκήσεων, προσηρτημένων κατά νόμον 
εις αύτά. Καί με τά 3 μόνον άρχικά φράγκα τής 
πενιχροτάτης εις αύτόν παρ’ εκάστου μέλους συνδρο
μής. άλλά καί τά πολλαπλά βοηθήματα, ατινα ή 
κοινή έκτίμησις τώ παρέσχε καί τώ παρέχει.κατώρ- 
Οωσε νύν να εχη, προϋπολογισμόν τακτικόν, εφημερίδα 
ιδικήν του. καί οργανισμόν πλήρη νά επιβάλλεται 
καί νά θριαμβεύη καί νά έλκύη, τήν ευγνωμοσύνην 
τού έθνους. *>*

Το γεγονός τοιαύτης καταπληκτικής επιτυχίας, εκ 
τόσω μικρά; αρχής καί έν τόσω βραχεί χρόνιο, είνε 
περίεργον. Ά λλά πολύ μάλλον περιεργοτέρα είνε ή 
ιστορία τής ίδρύσεώ; του καί ή τού κυρίως ιορυτού 
αύτού. οστις πρώτος άνικίνησε τό ζήτημα τούτο εν 
Γαλλία, επεχείρησε δε καί τήν θεωρητικήν αύτού έ- 
ξέτασιν καί τήν πρακτικήν εφαρμογήν του. Τη 9 Ιου
λίου 1880, διά τού άπο Δούβρον εις Καλαί άτμο- 
πλοίου. επωφελούμενος τού περί άμνηστεία; τών πο
λιτικών εγκληματιών νόμου ον είχε ψηφίση άρτίω; ή 
Βουλή, εις προγεγραμμένος είσήρχετο εις Γαλλίαν. 
Ο ανήρ ούτος ήτο ο ΓΙασκαλ Γκρουσσέ. έκ τών σφο- 
δροτέρων καί διασημοτέρων κοινωνιστών τού 1871. 
υπουργό; τών εξωτερικών τή; Κοινέτητος τών Παρι
σίων κατά τό ολιγοχρόνιον διάστημα τή; ύπάρξεως 
αύτής. Καταδικασθεί; τότε εις θάνατον τό πρώτον 
μετά τόν θρίαμβον τών δημοκρατικών, και μετρια- 
σθείσης κατόπιν τής ποινής του εις ισόβιον κάθειρξ:·/. 
εξωρίσθη μετά τού Ροσεφόρ καί τών λοιπών οπα
δών του εί; Νέα·/ Καληδονίαν. Δεν εβράδυνεν όμως να 
δραπετεύση ώς γνωστόν έκείθεν μετά του περιφήμου 
συντάκτου τού Φ αν ο ύ ,  καί νά καταφύγη εις Α γ 
γλίαν. όπου διέμεινεν επί μακρόν Ά λ λ ’ εκτός τής 
Αγγλίας, μή δυνάμενος νά έπανέλθη εις τήν πα

τρίδα του. πλάνης, ήρχισε περιερχόμενος τόν κόσμον 
καί μελετών τα ήθη τών διαφόρων χωρών εις ά; πε-

τόπον του και έπανήρχετο σχεδόν -;·ερων Κατά τό 
διάστημα τή; έξορείας του έταξείδευσεν. ύπέφερεν. 
εσκέφθη οσον ολίγοι. Εχασεν εν τώ μεταξύ τούς 
γονείς του. χωρι; νά τού; Γδη. Εστίαν δεν είχεν 
ήτις νά τόν άναμένη. Καί έπέστρεφ: μετά τόσα 
έτη εί; τό Παρίσι, ώ ; ’Επιμενίδης θά έλεγες, 
εύρίσκετο πάλιν μεταξύ τών συμπατριωτών του. 
χωρίς φίλους, χωρίς οικείους, χωρίς τίποτε, ώς να 
είχε ριφθή εις κρατήρα ηφαιστείου καί τό ηφαίστειο·/ 
νά τόν έξήμεσε πάλ.ιν ζώντα μεταξύ τών ζώντων. 
Αλλά μή αισθανόμενος εαυτόν έν άρμονία προς τάς 

νέας γενεά; κατά τά φρονήματα, αηδιάσας τήν πο
λιτικήν με τήν όποια·/ είχεν άρχίση τό στάδιό·/ του 
διότι είδε τό κενόν αύτής.δεν εσκέφθη ν'άκολουθήση τό 
παράδειγμα τών άλλων συντρόφων του.καί ναναμιχθη 
έκ νέου εις αύτήν. άπετάχθη τώ παρε/.θόντι καί δεν 
ήθε/.ησε νά ΐδη ή τό μέλλον.Υπερήφανος όμως καί μή 
θέλω·/ ταύτοχρόνως νά εγκατα/.είψη τάς άρχας τής 
νεότητός του άς ειλικρινώς επρέσβευεν,¿ζήτησε νέα·/ 
οδόν δ:’ ής νά εισέλθη πάλιν εις τήν ζωήν τού έ
θνους του. νά γίνη χρήσιμο; εί: αύτό. ’Εξ όσων 
είδεν, έξ όσων έπαθεν. έξ όσων ¿μελέτησε·/, εν θε
τικόν συμπέρασμα ήδυνήθη νά έξαγάγη ότι όλων 
τών δεινών τής Γαλλίας κυριωτέρα αιτία ήτον ή 
μέση αύτής εκπαίδευσις. Συγκρίνω·/ αύτήν πρός τήν 
μέση·/ εκπαίδευσιν όλων τών άλλων πεπολισμένων 
χωρών, ήν είχε μελετήση. εύρεν ότι εις αύτήν κυ
ρίως έπρεπε ν’ άποδοθη ή έξααΟένησις τής φυλ.ής ή 
τόσα καχά επενεγκούσα, καί τής έξασθενήσεως ταύ- 
της ή άφορμή εις τήν μεμονωμένη·/ τού πνεύματος 
καλλιέργειαν έν πλήρει παραμελήσει τής τού σώ
ματος καί τού χαρακτήρος. Ένόμισεν ότι εύρε τό 
αντιφάρμακο·/ έν τή άναγεννήσει τή ηθική καί τή 
σωματική διά τής είσαγοιγής συστήματος παιδεύσεως 
μορφούντο; προ παντός ά ν δ ρ α ς .  Και έπελ.ήφθη 
τού έργου. Διά νά άνοιξη δρόμον εις τάς ιδέα; του 
έκρινε σκόπιμον να δείξη κατά πρώτον τί γίνεται 
αλ,λαχοϋ. Καί ¿τακτοποίησε τά; σημειώσεις του. 
έγραψε τόν πρώτον τόμον τών μελετών του ΰπό τόν 
τίτλον «ΓΗ ζωή τού Σχολείου έν Αγγλία».και τόν 
έπήγενίείς τον διάσημο·/ έκδότην Έτζελ. ύποβαλών 
αύτω ταύτοχρόνως καί τό σχέδιο·/ τού όλου έργου. 
Ο πολύπειρος έκδοτης άνεγνώρισε τήν* ορθότητα 
τών ιδεών καί τού βιβλίου τήν άξίαν. άλλα διά νά 
οθάση ταχύτερο·/ εις τήν επιτυχία·· τόν συνεβούλευ- 
σ; νά άλλάξη*τό τρομερόν'καί δυνάμενον νά έγείρη 
μίση καί άντιπαθείας όνομά του.νά μείνη άφανής. νά 
λάθη ψευδώνυμον, ινα μή ΟεωρηΟή έπιδιώκων πολι
τικούς σκοπούς. Ό  Γκρουσσέ τό·/]ήκουσε καί έκτοτε 
ΰπό τό ψευδώνυμον τού Άνδρέου Λωρί καί τού Φι
λίππου Δαρυλ γράφει τα γ··/ωστα έργα του. σπου- 
δαιοτάτας μελέτα; έπί^τού βίου. ιδία τού σχολικού, 
τών ξένων έθνών. καί έιπχειρεΐ ακαταπαύστους δη
μοσιογραφικά; έκστρατείας έπ’Γέννεαετίαν ήδη ινα έ- 
πιτύχη τόν σκοπόν του. τής ανορθώσεως τής σωμα 
τικής άγωγή; εις τήν πρέπουσα·/ θέσιν. Τόσω δε κρα- 
τερώς διεξήγαγε τόν μακρόν καί δυσχερή άγών«ι
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λής ζωηρότητος καί προθυμίας. Ό Μισελό) κ.χί- 
τοι δεν ήγαπα πολύ τήν νέαν φιλολογίαν, ήτο 
όμως ανεπτυγμένο; καί εύγενή; του; τρόπου; Ό 
Ί'·ρμ.έν έτρεφε συμπάθειαν ποό; τά  δράματα 
μάλλον ή πρό; τά ; κωμωδίας. Ό Ζοαννύ, όστι;
ή-ο λευκόθριξ ώ ; ό δόν ’Ρουθ Γομέζ, ήτο άρ-

πόλυτος πλη^ι'ξούσιος '  τοϋ Συνδέομου"’  ΣήμερίΛ 7·ΚΙ'°; * " ολεσα< ^ ¿  δάκτυλά θτε
τρισυπόστατος ΙΙασκάλ Γκρουσσέ δύναται ν' άναλά- έμάχετο ΰπο τον στρατηγόν Οΰγκω, πατέρα τού

Βίκτωρος. Δεικνϋων την ήκρωτηριασμένην χεϊρά 
του προς τον συγγραφέα έ'λεγεν αύτώ μετά τί
νος έμφάσεως συνήθους είς αυτόν : « Θά σεμνύ-

, .......... --------- 1- — . . .  νωμαι οτι υπηρέτησα νέος ύπό τον πατέρα καί
ήρςεν ήρως δύο επαναστάσεων, μιας αιματηρά; καί γ£ρ0,ν ύπό τόν 'υιόν ! »
τραγ,κής καί φρικώϊους. τής Κοινότητος. καί άλλης ' ·|, νέκ -¿/ν/ ε. ¿ γων,^ ή  ε'πιτυνως
ειοηνικής και αναίμακτου και σωτήριας, τή; σωματι- · · ι- -, "· - . . · ,ν ί·, · · '■ · εις το I αλλικον Θεατβον, οπου ό Αλεςανδροςχ.ήο αναγεννησεως της I αλ/.ιας. . . ».* - . . . ,,, „ , '

Δουμας εόιοαςε τον Ε ρ ρ ' χ ο ν  I  . Αγνωστος

ΊΙ πρώτη ποράΟταΟις τοί' Έρνάνη
ώστε εντός τόσου μόνον χρόνου κατεληςεν είς τήν 
γενικήν παραδοχήν τών ίδιών του. ίδρυσε τόν ισχυ
ρότατο·/ αυτόν Σύνδεσμον, συνέστησε τούς σχολικούς 
αυτούς αγώνας περί ών διελάδομεν. καί παρίστατο 
είς αυτούς, ό πρώην υπουργός τής Κοινότητος. έν 
Ορίάμβω. παρά τόν ΙΙρόεδρον τής Δημοκρατίας καί 
τάς άλλας άρχάς. ώς γενικός γραμματεΰς καί ά-

6η τελείως ύπό τό αληθές του όνομα τήν δόςαν του 
έργου τοΰ Φιλίππου Δαρύλ καί του Άνδρέου Λωρί. 
καί ό άρχαΤος κοινωνιστής δύναται να εχη εις τό έςής 
τήν υπερήφανο·/ καί σπανιωτάτην ανάμνησιν ¿τι ύπ-

Τί φρονούν άρά γε περί τής άπλής αυτής ιστο
ρίας μιας εθνική; ιδέας, ενός συνδέσμου καί ενός 
άνδρός. οί παρ' ήμΐν ίσχυρίύόμινο·. ότι καί αυτοί ί 
α  χ  ο /. ο 5 ν τ α ι καί ε ν δ ι αφέρον τα · ,  καί ά γ  ω- 
ν ί ζ ο ν τ α ι περί τών τοιούτιον : Μ.

ΙΙρό πολλών έτών έξεδόθη έν Γυλλία περίεργον καί 
λίαν ενδιαφέρον βιθλίον έπιγραβόμενον « '.Ιτομι-η^ο- 
i v ü p u r a  ro ÏÏ ΙΙ ιχ τ ιορο ς  Ο ν γ χ ώ ,  π υ γ γ ρ α ι ρ ε ν ν ι  ~αρ" 
rro / ιόp.-rpiç mû ϊιοιι mu.» Τό βιβλίον τούτο πε- 

ριίχον πλείστας όσος άςιολόγου; πληροφορία: περί τών 
παιδικών χοόνων καί τή; πρώ-ης περιόδου τού φιλο
λογικού σταδίου τού μεγάλου συγγραφέα/; καί άποδοΟέ
δ ( ϊ  TV.V I I —/ V / Υ Ί  -νΐΙΤΛΜ Ί  ν  -  ί IT ί  I -  ■· e l -  — I  -  - - '. κ . .  —  -

> ·*1 < 1 —  σχεδόν την προτεραίαν καί μή εχων προηγού
μενα τοιαύτα ώστε νά έξεγείργ, τό μίσος κατέ
λαβε·/ εξαπίνης τούς θιασώτας της κλασικής 
σχολής, ήτις δέν ήδυνήθη οότω ν' άμυνθή, Τό 
κοινόν άφεθεν ελεύθερον είς τήν κ'ρίσιν του καί 
κατά βάθος βαρυνθέν ν' άκούη πάντοτε τά ; αυ
τά ; τραγωδίας καί κωμωδίας κατεθέλχθη χπό 
το πλ.ήρες δρασεως καί ζωηρότητας νεανικόν ε
κείνο δράμα καί κατεχειροκρότησεν αυτό. Ή 
παράστασί; του υπήρξε θρίαμ.οο: άνευ μάχης, 
έ π  ι  τ υχ ί α παν η γ  υ ρ: κ ή .

ΤΙ δυσαρέσκεια ήρχισεν άπο τή : δεσποινίδος
τ · ·

tïfc X'JTiOV TfüV  (J'^YVpXipct .  _  ____ ---------- J.- ,

H ITPilTH  IT A P A IT A ÏII  TOT EPNANH ,«*«: « v  « * ·« ® «  * i ;  T " A j r e ^ v T ^ 0v e · ^ « -

7 a  aï/T O Ü  t x ;  iu c x o / . iz ;  à ;  y, s^ o ^ o ; Y,f)o~oio;
T r , v  lv jv  ’Ox.TO/êpicu 1S*29 ·/ Oüyx.oz. ypxyx; - a p r / É ê a A Î . E  x .x t z  T a  y u a v a c i a .  'H oO xveto  rrpo

y,$y) t o  iïpây.x M u p i i o r  J s . l à p p ,  o u t iv o ; r, £v - x v t w v  à —ccrpo^r,v v ' xtrxyyiiAY, to v  oo'.yov :
t(T> 'OÎeîio r r a p a o T a o i;  tiysv i y . - c S t c b r ,  r : p à  r : -  Vous êtes, mon lion, superbe et généreux' x.aO' i-
v(./v u.Y,vd>v ü t îg  t ÿ .o  AoyoxpiGix;, x.vÎyvm oev e î ;  x x o t y .v  S i  x-T|U%v£TO ttooc to v  C ' j y y p a o i a ,  à -

tÔ P a A / . i / . ' -v  QiaTpov to v  'E p r à n \ v . o ra iT O ô o a  ir a p à  r à ;  ËÇYiyriffsi; a i/T O U , và é^a-
T o  Î p â i / . a  ÊyÉVETO v j .oO jia o j;  é'ex.to v  x .a ï —a -  Xeiij/Y , Ÿ  v ’ â v T ia a T a c T Y , c r ,  t o  o x . x v ' i z / , < î i ’

p a u x a  ^iEV£p.Y ,U r,> îav r à  ¡ai:y,, to  tÿ,; < îo v a ; ï>j- kv/tt·,·/ mon lion 'îi' a 7.ay,ç Ë x -o p a C c w ;. 'O O'jyx.ii)
«. .  * N K · A . . .  ·λας είς τήν δεσποινίδα Μαρς, τό τού Έρνανη 
εί; τόν ·1>ιρμέν, τό τού δόν Ί ’ουυ Γομέζ είς τόν 
Ζοαννύ, τό του δόν Κάρλου είς τόν Μισελοι. 
Μικρά τινχ μέρη εδέχθησαν καί ¿ζήτησαν μ ά 
λιστα ν' άναλάβωσιν ηθοποιοί μεγάλης άξιας, 
οίοι ό 'Ρενιέ. ό Σανσό/ν κπλ.

Τά πρώτα γυμνάσιά διεξήχθησαν υ.ετά. πο/.-

_  _  - 1 . —

δυσανασχέτησα; έπί τελου; έζήτησε παρ' αυτή; 
νά τού έπιστρέψη το μ.έρο; της. Ή δεσποινίς 
Μάρς ώχρίασεν πρώτην φοράν ε\ήτουν παρ' αυ
τής νχ. ε'πιστρέψη τό μέρος της. Έ ως τότε οί 
συγγρ/.φεΐ; τήν παρεκάλουν νά δεχθή, αυτό καί 
κύτη ήρνεϊτο. 'Ησθάνθη τ ί  γόητρό·/ της έκλεϊ- 
πον. Διο άνεγνώρισε τό σφκλμα της κα ί ϋπε-

Ή πρώτη παοάΟταδις τού Έρνάνη

σχέθη νά μή παρεμ-βαλη άλλα προσκόμματα. 
Ά λ λ ’ όμως είς άνταλλαγμα έφαίνετο ψυχρά καί 
ή ψυχρότης της μετεδόθη ε:ς πάντα ; τους άλ
λου; ηθοποιού; εκτός τού Ζοαννύ.

Ιίλήν 6μω; τής εσωτερικής ταύτης άντιδρα- 
σεως υπήρχε καί άλλη εξωτερική. Οί συγγρα
φείς τών τραγωδιών καί τώνκωμ-ωδιών χ αλεπο/ς 
ήνείχ οντο τόν νεήλυν, τόν άπειλούντα τάς φι
λολογικά; αϋτο/ν άρχάς καί τά συμ.φέροντα των. 
Ήκροώντο κρυφίως όπισθεν τής θύρας, έξηνα·,·- 
χ.αζον τούς ηθοποιούς νά λαλήσωσιν, έυ.ανθανον 
στίχους τινάς ττ,δε κάκεισε, ούς διέστρεφον, διη
γούντο μερικά; σκηνάς διακωμωδούντες αύτάς 
έπί τό ύπερβολικώτερον, ε'φανταζοντο άλλας καί 
προσεπαθουν παντί σθένει νά γελωτοποιήσωσι 
το έργον. Είς συγγρκφεύς, ού τά έργα £ δ ι δ α
σκοντο είς τό Γαλλ.ικόν Θέατρον άνεκαλύφθη η
μέραν τινά παριστάμενος κρυφίως εις τά γυμνά
σια. Έτεροι μετέβαινον είς τήν οικίαν τού Ι!ί- 
κτωρος ϋϋγκώ  προσποιούμενοι ότι ησαν ένθερμοι 
αυτού θαυμασταί καί μετά πολλά; αδιάκριτους 
παρακλήσεις κατώρθουν νά λαβωσι παρ’ αυτού 
μίαν ή δυό σκηνάς έκ τού δρχματος, άς άνεκοί- 
νουν κατόπιν ήλλοιωμένκς. Τραγικός τις συγ- 
γραφεύ; ακαδημαϊκός καί λογοκριτής, όστις ει- 
χεν άναγνιύσει το δράμα ένεκα τής θέσεώς του, 
διακρίνετο διά τήν άΟυρόστορ.ον ταύτην κατα
φοράν επειδή δέ είς τών άκροατών του άγα- 
νακτήσας ¿δημοσίευσε τά γενόμενα διά του τύ
που, ύλογοκρίτης έγραψε πρός τόν Ούγκώ : ...
« Τί λέγουν οί κατάσκοποί σας (άπεκαλει κα
τασκόπους τους άλλους! )  καί a i  ύποστηριζου- 
σαι ύμάς εφημερίδες; ότι άπεκαλυψα το μυ
στικόν τού έργου σας ; ότι άνέφερα του; στίχους 
σας έμπαίζων αυτούς ;Έστω" καί αληθές άν ήτο. 
κατά τί έσφαλα ; Σάς έπήνεσα οτε ήσθε άξιος 
έ—αίνου- δέν μοί επιτρέπεται άρα γε νά σάς ψέςω 
έίτε εισθε άξιος ψόγου ; Μήπο/ς εινε ιερά τά έργα 
σας; ’Οφείλομε / νά τά θχυμχζωμαν καί νά σιω- 
πώμεν ; Δεν πιστεύω ότι σκέπτεσθε τοιουτοτρό
πως· δεν έχετε βεβαίωςτοιαύτην γελοία·/ φιλ.αυ- 
τιαν. Γινωσκετε ότι όστις έχειροκρότησεν είλ.ι- 
κρινώς τάς πρώτα; σας ώδάς εινε ελεύθερος να 
καταδικάση, μετά τής αυτής ειλικρίνειας τά νεα 
σας δραμ.ατα . . . . »

Λ ί πλεϊσται τών εφημερίδων ησαν έχθρικώς 
διατεθειμ.εναι προς τό δράμα. Αί ύπουργικαί ε 
φημερίδες έθεώρουν τόν Βιχ.τωρα Ούγκώ ώς λ ι
ποτάκτην καί δεν τόν έσυγχώρουν διότι ειχεν 
άποποιηθή τήν τελευταίο/; άπονεμηθείσαν αύτώ 
ύπό τού βασι/.έως Καρόλου σύνταξιν, τά δε φι
λελεύθερα εν τή πολιτική φύλλα ειχο·4- συνερ- 
γάτας αυτούς εκείνους τους δραματικούς συγ
γραφείς, ώ ν  τό κρατο; ήρχετο νά καταλύσγ,.Ή 
Σ υ ν τ α γ μ α τ t x ¡ ¡  ιδίως, ήτις πρό ολίγων μόλις 
εβδομάδων ειχεν επαινέσει το άδιαφθοοον τού

άνδρός, κατεφέρετο έμμανώς κατά τού ποιητού. 
Έφθασε πρό τοΐς άλλοι; ¿ν θέατρον ν' αναβί
βασα, έπί τής σκηνής του παρωδίαν τού μή εί- 
σέτι παρασταθέντος δράματος. Έ ν  τινι έπιθεω- 
ρήσει τών κυριωτέρων συμ.βάντο/ν τού ε”του; πα- 
ρασταθείση είς το θέατρον τού Κωμειδυλλίου 
παρωδείτο ή σκηνή τών εικόνων, ένθα ό δόν 
Ι’ουύ Γομέζ παρίστατο ο/ς δαμαστής έπιδει- 
κνύων άρκτους.

Ά λ λ ’ έπεκράτει καί άλλη  άνησυχία. Το ύπο- 
βληθέν είς τήν λογοκρισίαν χειρόγραφον δεν 
ειχεν έπιστραφή. Ο Βίκτωρ Ούγκώ μετχ.βάς 
είς τό γραφείο·/ χ.αί έξετασας έμαθεν ότι ή  επι
τροπή ειχεν άναγνώσει καί έπιτρέψει τήν παρα- 
στασιν τού δράμ.ατος πρό δεκαπέντε ήδη -/με
ρών, άλλ’ '·. υπουργός άκόμη δέν ε'διδε τήν ά
δειαν. Τέλος ό κ Λαβουρδονναί έπέστρεψε τό 
χειρόγραφον είς τό θέατρον ύποδεικνυων «μ ι- 
χ.ρας τινας μεταβολάς, αϊτινες έκρίθησαν άναγ- 
καία ι . » Ai μ.ικρα.ί αΰται μεταβολαί ήλλοίωνον 
τάς κυριωτάτας των σκηνών, διό ό συγγραφεύς 
άντέστη καί ήμ.ύνθη ύπέρ τών στίχων του έως 
έσχατων. 'Επειδή δέ ήτο πρόσφατον τό σκάν- 
δαλον τής Μ α ρ ι ώ ν  Λ ι Μ ρ μ ,  ένέδωκεν ή εξουσία 
"Ενα μ.όνον στίχον δέν ήνέχθη ό υπουργός, τό/ 
έπάμενον :
Crois-tu donc que les rois ¡i moi me snnt sacrés?

Καί ό Έρνανης έδέησε νά είπη:
Crois-tu donc que pour nous il soit des noms sacrés?

Ό  χ ειμ,ών τού 1829 πρός τό 183U ύπήρξεν έχ. 
τών παγερωτάτων, καί ο Σηκουάνας ητο πεπη- 
γώς άπο τά μέσα τού δεκεμβρίου μέχρι τέλους φε- 
βρουαρίου. Ό Βίκτωρ Ούγκώ μετέβαινεν είς τό 
θέατρον φέρων έ'λαφρά ύποδάματα διά να μ.ή 
όλισθήση καί συντριβή διερχόμενος τάς γεφύρας. 
Έπί τής σκηνής τού έφερον μικράν φορητήν θερ 
μαστραν. Συνεκρούοντο οί όδόντες τών ηθοποιών 
κατά τήν απαγγελίαν καί οί στίχοι έπάγωνον 
είς τα χείλη των, διεξήγον δέ έν τάχει τάς 
σκηνάς όπως μ.εταβώσι καί Οερμ,ανθώσι παρά 
τήν έστιαν. Διο τό έργον δέν προύχώρει καί οί 
έχθροι ελάμβανον καιρόν νά διοργανίσωσι τήν 
άντίστασιν.

Τέλος τό δράμα ήτο έτοιμον. 'Επειδή προε- 
βλέπετο δεινή ή άντιδρασις. ήτο άναγκη ύπο- 
στηρικτών. Ό έμμισθος χειροκροτητής τού Γαλ
λικού Θεάτρου τοσάκις ειχε χειροκρότηση τά 
έργα τού Κασιμίρου Δελαβινιε ί·/στε επί τέλους 
ειχε καταντηση θαυμ.αστή; αύτού καί δεν ήτο 
πιθανόν ότι θά ήγωνίζετο είλικρινώς ύπέρ τής 
δραματικής έπαναστασεως καί κατά τεύ δρα
ματολογίου έξ ού ειχε πλουτήση. Διο ό Ταίύ- 
λορ, όστις ήτο βασιλικός επίτροπος έν τώ θεα- 
τρω καί φιλ.ος τού Ούγκώ προέτεινε τόν χειροκρο
τητήν τού θεα.τρου τού Γυμνάσιου, όστις ειχεν 
υποχρεώσεις τινάς πρός αυτόν χ.αί περί τού ό
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ποιου τ,ίύνατο νά έγγυηθή, χ.αίτοι κύτος άφ' 
ετέρου είχε ουνειΟϊογ, νά χειρο/.ροτή τά ε'ργκ 
τού Σχρίβ.

—  Έ κ λ έςκ τ ε , είπε πρό; τ ;.ν συγγραφέα ό ¡¿α- 
σΓλιχ.ος επίτροπος.

—  Δέν εκλέγω κανένα.
—  1 Ιιος ! 'ίέν θέλετε τά χειροκροτήματα :
—  Δεν θέλω τά χειροκροτήματα.
Ό τ ε  ή εϊ·$ησι; κϋτη /ϊιεσπάρη είς τό θέα

τρου, πάντες έζέλαβον τον Ηί/.τωρα Οΰγκώ ώ; 
παρκφρονήβαντα. Δέν ντο ίυνζτόν νά πκρα- 
στκΟή risäfAOc κνευ των προητοιμκομένων χειρο
κροτημάτων, τό υλικόν του ιϊέ ίίίω ς ί'χ.ινιϊύνευεν, 
ιίιότι ά·- ίέν  ϋπεστηρίζετο έρρωμένω: οί αντί
παλοι ·ϊέν θά τό άφινον νά τελείωση· Ό  συγ- 
γραφευ; ομως άπάντα ότι προ πάντων μέν αύτός 
ίεν  ήίύνατο νά ύποφέργ, τά χειροκροτήματα 
τών μισθωτών, κατόπιν ιίέ οτι οϊ ύποστηρικταί 
τού παλαιού /ϊραμζτιχ.οϋ εΐ/ίου: ίέν  θά Ϋ,σθα- 
νοντο μεγαλ,ην ζέσ ι; προς ύπεράβπισιν του νέου' 
οτι κύτος ίέν  Υ,θελεν ούτε τον χειροχ.ροτητήν
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τού Δελαβίνιε,ούτε τόν χειροκροτητήν τοϋΣκρίο, 
ότι είς ε'ργον σχολής νέας ήρμοζε κοινόν θεά
τρου νέον· ότι άφοϋ ήθελε τέχνην έλευθέραν έ- 
πόθει καί πλατείαν θέατρου έλευθέραν. Ιίάντες 
όυ.οθύρ,ως τόν άπείοκίμασαν καί προσεπάθησζν 
νά τόν πείσωτι νά μεταβάλω γνώμην πλήν 
αύτός έμεινε·/ ί/.αμπτος, ό'ιό καί οί παραινούντες 
έγκατέλιπον ε'ις αύτόν πάσαν την εύθύνην <ίιά 
την έκβασιν του ^ράυ.ατος.

Ή  περιέργεια παρά τώ κοινώ ήτο ζωηρό
τατη. Κατά πάσαν στιγμήν ό συγγραοευς έ- 
λάμβανεν έπιστολά; παρά διαφόρων παρακλη- 
τικάς όπως προμηθεύσω αύτοϊς θέσιν είς τό θέα
τρου /ίιά την προύτην παρκστασιν. Μεταόύ τών 
γρκφόντων ησκν ό Βενιαμίν Κωνστάν, ό Θιίρ- 
σος, ό Μεριμέ καί άλλοι.

Την κοινήν περιέργειαν έξτ,πτον ετι μάλλον 
αί εφημερίδες. Τό ζήτημα είχε καταντήσω σχε 
δόν πολιτικόν καί άνεμιγνϋοντο εν τή συζητή
σει τά ονόματα τών υπουργών.

Εκτοι «Β>ί;ιικ X*

Λ Α Ο  Γ Ρ Α Φ Ι Κ Α

Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Σ  Κ ΙΤ Σ Ο Σ

Β α σ ιλ ικ ό ς  μ ο ύ  μ ύ ρ ισ ε ,  γ ι ά  ιδ έ σ τ ε  π ο ιό ς  δ ια β α ίν ε ι  :

[γο Κίτσο
— Γιώργο, πώς τα/εις τά παιδιά, πώς τάχ'ς τά παλ-

[ληχάρια :
Σ έ  π ρ ο σ κ υ ν ά ν ’, α φ έ ν τ η  μ ο υ .  κ χ ί  σ ο υ  φ ι λ ο ϋ ν  τ ό  / έ ρ ι.

— Γιώργο, πώς τάχ’ς τά πρόβατα, Γιώργο πώς τάχ'ς
[τά γίδια.

Με του Θεοϋ τή δύναμι, αφέντη μου, χιλιάζουν
— Φέρτε τοΰ Γιώργου μας καφέ,αναψτε καί τσιμπούκι.

Καί τον Άράπη 'φώναξε κρυφά τού κουβεντιάζει'
Ό Γιώργος τό κατάλαβε καί σκώνεται καί φεύγει.

Το ανέκδοτον τοϋτο Ηπειρωτικόν άσμα. τό είσ- 
ετι άδόμενον εκεί Οπό του /.αοϋ ήκουσα παρά ποιμε- 
νος τοΰ ΙΙίνδου,οστις με διαδεβαίωσιν οτι άναφέρ-ται 
είς τόν Γεώργιον Κίτσον.τόν αδελφόν τής περίφημου 
Βασιλικής των Ίωαννινων. τή; ώραία; Κυρα- Βα
σιλικής. τόν μεγαλοπρεπή καί ώροιότατον ώς ή α
δελφή του οπλαρχηγόν τοΰ Δελόίνου έπί’ τής Άλη- 
πασσαδικής εποχής, τόν μετά ταΰτα διά τής ανδρείας 
αυτού άπαθανατίσαντα την αίματόφυρτον τού Μεσο 
λογγίου Λουνεταν,τόν υιόν τού περιδοήτου επί ανδρεία 
καί πλ.ούτω προΰχοντος τή; I Γ/.εσσοδίτσης τής 'Η
πείρου Κίτσου Κονταςή. Τόν οπλαρχηγόν τούτον 
Ι'εώργιον Κίτσον, καθ' ά μοί έλεγε·; ό ποιμήν, ό 
Άλής έμίσει τόσον, οσον άπεναντίας ήγάπα τήν ά- 
δελφήν του Βασιλικήν, την εκ μικρά; ήλικΐας, ώς 
γνωστόν, ϋπ’ αυτού άρπαγεΐσαν από τών άγκαλών 
τών γονέων αύτήσ διά τήν ωραιότητά της. "Ηθελε 
δε τόν έξοντώση έκτοτε, εάν δέν έμεσολάδει ό πρό;

τήν Βασιλικήν ερως αυτού, τήν μόνην, προς ής τάς 
ικεσίας εί καί εναντίας τού σκοπού καί τής θελή- 
σεώς του.έκυπτε συγκατατεθειμένος ό ανήμερο; εκεί
νος γηραιός λύκος τών Ίωαννινων. Έν τούτοι; εν 
τη έξάψει τής ώμότητός του δί; άπεπειράθη νά 
δολοφονήση αύτόν. άλλ’ αί προσπάθεια·! του κατ' 
άμφοτέρας τάς περιστάσεις άπεδησαν μάιαιαι. Καί 
πρώτον μεν παρεσκεύασε δΓ αύτόν φύλλα νικοτιανής 
διά κώνειου, άλλ' ένοήθη ΰπό τού ευφυούς οπλαρχη
γού, τού ούδέποτε πιστώς έρειδομένου είς τάς πρά
ξεις καί τούς λόγους τού δολ,ίου Βεζύρη, Sv πάντες 
τότε εγίνωσκον' άλ.λ.οι λ.έγουσιν ότι ό Ιωάννης Κω- 
λέττης ιατρός τότε εν τη αυλή τού Άλή πασσά 
ειδοποίησε τόν Γεώργιον περί τού δόλου. Ύστερον 
δέ προσεκάλεσεν αύτόν είς μέγα κυνηγέσιόν, καθ’ S 
παρήγγει/.ε δύο εκ τών πιστών δημίων του νά πυ- 
ροδο/.ήσωσ; κατ' αύτοΰ. Ί’ότε έπληγώθη βαρέως ό 
Γεώργιος καί ήθελε·; ίσως αποΟάνη νοσηλευόμενος 
ΰπό τών ιατρών του πασσά. αν ή Βασιλική επί τώ 
άπαισίω άκούσματ: δέν απήτει έπιμόνως παρά τού 
Ά λή τήν ί'ασίν του καί άν δέν κατετρόμαζεν αύτόν 
φοδερίζουσα ότι αύτοχειριαζομένή ήθελε τυναποθάνη 
μετά τού αδελφού της. Έντρομος ό Άλής ού μόνον 
ανέθεσε τήν θεραπείαν τού οπλαρχηγού είς τόν ίκα- 
νώτερον τών χειρουργών του, αλλά καί αυτοπρο
σώπως επετήρε·, τήν ί'ασίν του. Καί ούτως έσώθη καί

πρώτο ν αποοανη μει 
τινα έτη καί ή περιβόητος αδελφή του. μακράν τών 
μεγάρων καί τών θησαυρών τού Ψαλάριδος τής 
'Ηπείρου. Είς τήν πρώτην δολοφονικήν άπόπειραν 
τού Άλή άναφερεται τό ανωτέρω ασμα.

Κ .  Δ. Κ ρ υ ι τ α λ λ η ς .

Α Ν Α Λ Ε Κ Τ Α
Δ ία ι τ α  / ιαζροΟ ίηυ .  Έ ν  τ ί ν ι  χ ω ρ ίω  τ ο ύ  ρ ω σ σ ικ ο ύ  

κ υ β ε ρ ν ε ίο υ  Π έ ρ μ  ά π έ θ α ν ε  κ α τ '  α ΰ τ ά ς  χ ω ρ ικ ό ς  τ ι ς  κ α -  
λ ο ύ μ ε ν ο ς  Σ τ έ ο α ν  Ά λ έ ξ ι ε φ  ε ν  ή λ ι κ ί φ  ε κ α τ ό ν  π έ ν τ ε  ε 
τ ώ ν .  Ο ύ τ ο ς  έ ξ ω μ ο λ ο γ ή θ η  ε ίς  τ ό ν  π ν ε υ μ α τ ι κ ό ν ,  ό τ ι  ά π ό  
η λ ι κ ί α ς  δ ε κ α ο κ τ ώ  ε τ ώ ν  δ έ ν  π α ρ ή λ θ ε ν  ή μ έ ρ χ  κ α τ ά  τ ή ν  
ό π ο ια ν  ν ά  μ ή  μ ε θ ύ σ η  κ α ί  ν ά  μ ή  κ ο ιμ η θ ή  μ ε θ υ σ μ έ ν ο ς . 
Ι Ι ε ρ ί  τ ά  : έ λ η  τ ο ΰ  β ίο υ  τ ο υ  Ε π ιν ε  κ α θ '  έ κ ά σ τ η ν  μ ία ·· 
έ ω ς  μ ί α ν  κ α ί  ή μ ίσ ε ια ν  ό κ α ν  ο ι ν ο π ν ε ύ μ α τ ο ς .  " Λ π α ;  οε 
μ ό ν ο ν  ε ίς  τ ή ν  ζ ω ή ν  τ ο υ  η σ θ έ ν η σ ε ,  δ ιό τ ι  ά ν α ίσ θ ’η το ς  εκ  
τ ή ς  μ έ θ η ς  κ α τ εκ λ ίΟ ·^  ε ίς  τ ό ν  δ ρ ό μ ο ν  ε ν  δ ρ ιμ υ τ ά τ ω  χ_ει- 
μ ώ ν ι ,  δ τ ε  τ ό  ψ ύ χ ο ς  ε ιχ ε  φ θ ά σ γ , ε ί ;  2 0  β α θ μ ο ύ ς  κ ά τ ω  το ύ  
μ η δ ε ν ικ ο ύ '  τ ό τ ε  δ έ  έ π ά γ ω ο α ν  ή  μ ύ τ η  κ α ί  τ ά  ώ τ α  α υ τ ο ύ .

Ό  χ ο τ Δ ρ ό τ τ ρ ο ΐ ’ .Ιγγ .Ιο ι :  ε ί ν ε  ό  κ ύ ρ ιο ;  Θ ω μ ά ς  Λ ο ύ μ -  
λ ε ϋ .  Ζ υ γ ί ζ ε ι  ο ΰ τ ε  π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο ν  ο ύ τ ε  ό λ ιγ ώ τ ε ρ ο ν  α π ό  
2 0 1  χ ι λ ιό γ ρ α μ μ α ,  Ε χ ε ι ύ ψ ο ς  2  μ έ τ ρ ω ν  κ α ί  7  δ α κ τ ύ 
λ ω ν ,  κ α ί  ή  π ε ρ ιφ έ ρ ε ια  τ ή ς  μ έ σ η ς  τ ο υ  φ θ ά ν ε ι  τ ό  1 μ έ -  
τ ρ ο ν  κ α ί  3 0  δ α κ τ ύ λ ω ν .  Ό  .Χ ο ν δ ρ ο θ ω μ ά ; α ύ τ ό ς  ε ί ν α ι  
π λ ο ύ σ ιο ς  ά ν θ ο ω π ο ς  κ α ί  α γ α π ά  τ ά ;  δ ια σ κ ε δ ά σ ε ι ς  ιδ ίω ς  
ο έ  τ α  τ α ς ε ίο ι α .  Δ υ σ τ υ χ ώ ς  δ έ ν  η μ π ο ρ ε ί  ν α  / α ίρ ε σ η  ε ις  
κ ο ιν ή ν  σ ιδ η ρ ο δ ρ ο μ ικ ή ν  ά μ α ξ α ν  κ α ί  δ ιά  τ ο ύ τ ο ,ό σ ά κ ι ς τ α ξ ε ι  
ο ε ύ ε ι , π α ρ α γ γ έ λ λ ε ι  κ α ί  τ ο ΰ  ε τ ο ιμ ά ζ ο υ ν  ίδ ιο ν  δ ια χ ώ ρ ισ μ α  
ε ν τ ό ς  φ ο ρ τ η γ ο ύ  ά μ ά ξ η τ ,  ε ν τ ό ς  τ ή ς  ό π ο ια ς  μ ό ν ο ;  κ α θ ή -  
μ ε ν ο ς  ε π ί  σ τ ε ρ ε ο ύ  σ κ α μ ν ιο ύ  τ α ξ ε ιδ ε ύ ε ι  ά ν α π α υ τ κ ώ τ α τ α .

Φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ά  (ρ ι.ίο μ ρ ο > · ι;μ α Γ ιι .  Ε ν τ ε λ ώ ς  π ρ ω τ ό 
τ υ π ο ν  δ ώ ρ ο ν  π α ρ α σ κ ε υ ά ζ ο υ σ ι· ·  ο ϊ 'Λ υ ε ρ ι/ .α ν ο ί  ν ά  3 ώ -  
σ ω σ ιν  ε ί :  τ ό ν  Ι 'λ ά δ σ τ ω ν α .  Β ι ν ε  ο ε  τ ο ύ τ ο  φ ω ν ο γ ρ ά φ ο ς , 
έ ν  ω  π ά ν τ ε ς  ο ί ύ π ο υ ρ γ ο ί  τ ή ς  'Α μ ε ρ ικ α ν ι κ ή ς  Σ υ μ π ο λ . -  
- ε ί α ς  θ ά  ε ί 'π ω σ ι  φ ιλ ο φ ρ ο ν ή μ α τ α  π ρ ό ς  τ ό ν  ’ Α γ γ λ ο ν  π ο -  
λ ι τ ε υ τ ή ν ,  δ ; τ ι ς  ο ϋ τ ω  θ ά  δ ύ ν α τ α ι  ν ’ α κ ο ύ η  ο σ ά κ ις  θ έ λ η  
φ ω ν ά ς ,  δ η λ ο υ σ α ς  τ ή ν  σ υ μ π ά θ ε ι α ν ,  ή ς  α π ο λ α ύ ε ι  π α - .α  
τοΓς κ υ β ε ρ ν ή τ α ις  τ ή ς  ’Α μ ε ρ ικ ή ς .  11 α ρ α π λ ή σ ιο ν  δε δ ώ 
ρ η μ α  θ ά  π ρ ο σ ε ν ε χ θ ή  κ α ί  ε ίς  τ ό  δ η μ α ρ χ ε ίο ·/  τ ο ύ  Λ ο ν δ ί 
ν ο υ ,  έ .ί  ε υ κ α ιρ ία  τ ή ς  π ρ ό  υ ίκ ρ ο ύ  π α ν η γ υ ρ .σ θ ε ίσ η ς  ε π ε 
τ ε ίο υ  τ ή ;  ε σ α γ ω γ ή ς  τ ώ ν  γ ρ α μ μ α τ ο σ ή μ ω ν .  Ό  έ ν  Λ ο ν -  
δ ίν ω  α ν τ ιπ ρ ό σ ω π ο ς  τ ο ύ Έ δ . σ ω ν  σ υ ν τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  Γ ο υ ρ ώ  
σ υ ν έ λ ε ξ ε  λ ό γ ο υ ς  π ά ν τ ω ν  τ ώ ν  δ ιε υ θ υ ν τ ώ ν  τ ώ ν  τ α χ υ δ ρ ο 
μ ε ίω ν  τ ο ύ  κ ό σ μ ν υ  έ ν  φ ω ν ο γ ρ ά φ ο ι ,  τ ό ν  ό π ο ιο ν  θ ά  π ρ ο σ -  
φ έ ρ η  ε ί ;  τ ό ν  λό ρ δ ο ν  δ ή μ α ρ χ ο ν .

ϊ ' α  ·· Χ ί ι/ . ίο Γ ρ ω γ ' / ίΓ νο  ι ι ι χ ρ ό ΰ κ ι  .Έ ά ν ε  ί ν ε  α κ ρ ιβ ή ς  ή  
ά ν α κ ο ί ν ω σ ι ;  τ ο ύ  ι α τ ρ ο ύ  Β χ β τ σ ϊ ν σ κ υ  κ α ί  έ ά ν  ά π ο δ ε ι/ θ ή  
ο ύ χ ί  ώ ;  μ ο ν α δ ικ ό ν  τ ι  τ ό  σ υ μ β χ ί ν ο ν , α λ λ ’ώ :  ά ρ θ ρ ο ν  ε κ  τ ο ύ  
α ιω ν ίο υ  ν ό μ ο υ  τ ή ς  φ ύ σ ε ω ς ,  τ ο ύ  ν ό μ ο υ  ή ς  α λ λ η λ ο φ θ ο -  
ρ ά ς ,  ν έ ο ν  στάδ ιο ·/  α ν ο ί γ ε τ α ι  ε ίς  τ ή ν  ι α τ ρ ι κ ή ν  έ π ι σ τ ή -  
α η ν .  Δ έ ν  θ ά  ΐ / Υ ,  π λ έ ο ν  ν ά  Ο ε ρ α π ε ύ σ η  δ ιά  κ α τ α π ο τ ιω ν' τ ·· · γ ' · · -Και κ χ τ χ π λ χ σ μ χ τ ω ν  κ α ι  ο υ σ α ρ ε σ τ ω ν  τ η ν  γ ε υ σ ι ν  π ο τ ώ ν

τ ά ς  ά σ θ ε ν ε ία ς ,  ά λ λ ά  θ ά  κ χ τ α π ο λ ε μ ή  τ α ύ τ α ς  δ Γ  ά λ λ ω ν  
α σ θ ε ν ε ιώ ν ,  0Υ|λαδή τ ά  μ ικ ρ ό β ια  τ ή ς  μ ι ά ς  Οά τ ρ ώ γ ο υ ν  
τ ά  μ ικ ρ ό β ια  τ ή ς  ά λ λ η ;  κ α ί  ό ά ν θ ρ ω π ο ;  θ ' α π α λ λ ά σ 
σ ε τ α ι  ε ϋ κ ο λ ώ τ α τ α ,  ό π ω ς  α π α λ λ ά σ σ ε τ α ι  α π ό  τ ό σ α  θ η 
ρ ί α  κ α ί  ά λ λ α  ο χ λ η ρ ά  ζ ώ α  τ ά  ό π ο ια  τ ρ ώ γ ο ν τ α ι  α ν α μ ε 
τ α ξ ύ  τ ω ν  Π ρ ό ς τ ό  π α ρ ό ν  ό ι α τ ρ ό ;  Β α β τ σ ί ν σ κ υ  π ε ρ ιω -  
ρ ίσ θ η  ε ίς  τ ή ν  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ν  τ ώ ν  μ ικ ρ ο β ίω ν  τ ή ς  δ ιφ θ ε -  
ρ ίτ ιδ ο ς  δ ιά  τ ώ ν  τ ο ύ  ε ρ υ σ ιπ έ λ α τ ο ς  κ α ί  έ κ  14  α σ θ ε ν ώ ν  
έ θ ε ρ ά π ε υ σ ε  τ ο ύ ς  1 2 .  Ή  α ν α κ ά λ υ ψ ι ς  τ ή ς  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  
μ ικ ρ ο β ίω ν  τ ή ς  δ ιφ θ ε ρ ίτ ιδ ο ς  κ α ί  τ ώ ν  τ ο ύ  ε ρ υ σ ιπ έ λ α τ ο ς  
έ π ικ ρ α τ ο ύ σ η ς  ε χ θ ρ α ς  έ γ έ ν ε τ ο  κ α τ ά  τ ύ χ η ν  Ό  υ ι ό ;  τ ο ύ  
ρ η θ έ ν τ ο ς  Γ ια τρ ο ύ  π ρ ο σ ε β λ ή θ η  ύ π ό  δ ιφ θ ε ρ ίτ ιδ ο ς  ό ξ υ τ α τ η ς  
κ α ί  ό θ ά ν α τ ο ;  έ φ χ ί ν ε τ ο  π ρ ο σ ε χ ή ς .  Α ίφ ν η ς ,  ά γ ν ω σ τ ο ν  
π ώ ς ,  ά ν ι φ α ί ν ε τ α ι  κ α ί  ε ρ υ σ ίπ ε λ α ς .  Ή  ε π ιπ λ ο κ ή  τ ή ς  
ά σ θ ε ν ε ία ς  ε ν  α ρ χ ή  ή π ε ί λ η σ ε  β ια ιο τ έ ρ α ν  τ ή ν  κ α τ α σ τ ρ ο 
φ ή ν ,  ό  α σ θ ε ν ή ς  ε χ ε ιρ ο τ έ ρ ε υ σ ε ν  ή  δ ' έ ξ ά ν τ λ η σ ι ς  α ύ τ ο ΰ  
ε φ θ α σ ε ν  ε ϊ ;  τ ό  μ ή  π ε ρ α ι τ έ ρ ω .  Ά λ λ ά  μ ε τ α  μ ί α ν  η μ έ ρ α ν  
ε π έ ρ χ ε τ α ι  α ιφ ν ίδ ια  κ α ί  γ ο ρ γ ή  β ε λ τ ίω σ ι ς  κ α ί  τ ό  π α ιδ ίο ν  
σ ώ ζ ε τ α ι .  Μ ε τ ά  τ ι ν α  κ α ιρ ό ν  ό  ι α τ ρ ό ς  Β α β τ σ ί ν σ κ υ  Ε τ υ χ ε  
ν ά  Ε χ η  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  π ε λ α τ ώ ν  τ ο υ  Ε να  π ά σ χ ο ν τ α  σ ο β α -  
ρ ώ ς  ε κ  δ ιφ θ ε ρ ίτ ιδ ο ς  κ α ί  Ε τερον ε ξ  ε ρ υ σ ιπ έ λ α τ ο ς .  Έ σ κ έ -  
φ θ η  τ ό τ ε  ν ά  μ ε τ α δ ώ σ η  τ ό  ε ρ υ σ ίπ ε λ α ς  ε ις  τ ό ν  δ ιφ θ ε ρ ιτ ι-  
κ ό ν  ε μ β ο λ ιά ζ ω · ;  κ α τ ά  τ ή ν  ύ π ο σ ια γ ο ν ι κ ή ν  χ ώ ρ α ν  δ ιά  
τ ο ΰ  έ ρ υ σ ιπ ε λ α τ ι κ ο ύ  ίο υ .  Κ α ί  ή  θ ε ρ α π ε ία  ε π έ τ υ χ ε · ;  ε ξ α ί 
ρ ε τ α .  Κ α ί  Ε τερ α  π ε ιρ ά μ α τ α  έ π ε κ ύ ρ ω σ α ν  τ ά  δ ύο  π ρ ώ τ α  
σ υ μ β ά ν τ α ,  ά τ ι ν χ  α λ λ ω ;  ή δ ύ ν α ν τ ο  ν ά  θ ε ω ρ η ' ώ σ ι  κ α ί  ώ ς  
τ υ χ α ί α .  Σ υ ν έ β η  μ ά λ ισ τ α  μ ε τ α ξ ύ  α δ ε λ φ ώ ν  π α θ ό / τ ω ν έ κ  
δ ιφ θ ε ρ ίτ ιδ ο ς  ν ’ά π ο θ ά ν η  ε ί ;  μ ό ν ο ς ,α κ ρ ιβ ώ ς  ό μ ή  ε μ β ό λ ια  
σ θ ε ί ; ,  μ ε τ α ξ ύ  δέ ά λ λ ω ν  α σ θ ε ν ώ ν  δ ύ ο , ε κ ε ί ν ο ι  ε ίς  ο ύ :  
δ έ ν  κχ τω ρΟ ώ Ο η ν ά  μ ε τ α δ ο θ ή  τ ό  ε ρ υ σ ίπ ε λ α ς  δ ιά  τ ο ύ  ε μ 
β ο λ ια σ μ ο ύ .  Ά ξ - .ο ν  σ η μ ε ιώ σ ε ω ς  κ α ί  τ ο ύ τ ο ,  ό τ ι  τ ό  έ ρ υ -  
σ ί π ε λ α ς  μ ε τα δ ιδ ό μ εν ο ·/  ε ί ς  δ ιφ θ ε ρ ιτ ικ ο ύ ;  Ε χει ελαφρό·/  
κ α ί  ό λ ω ς  α κ ί ν δ υ ν ο ν  χ α ρ α κ —ή ρ α .

ΧΡΟΝΙΚΑ
Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά .  Έ ξ ε δ ό θ η  ε ν  Π α ρ ισ ίο ι ;  α ν έ κ δ ο τ ο ν  Εργον 

τ ο ύ  Β ίκ τ ω ρ ο ;  I ι ύ γ κ ώ ,  έ π ιγ ρ α φ ό μ ε ν ο ν .  " Ί 5 ν  τ α ξ ε ι δ ίω  ··
( E n  v o y a g e j .  Έ ν  α ύ τ ώ  ό  μ ί γ α .  π ο ι η τ ή ς  π ε ρ ιγ ρ ά φ ε ι  
τ ό  ε ’ις  τ ά ς  ‘ Α λ π ε ι ς  τ α ξ ε ίδ ιό ν  τ ο υ  κ α τ α  τ ό  1 8 3 9  κ α ί  τό  
ε ί ς  τ ά  Ι ΐ υ ρ η ν α ία  κ α τ ά . τ ό  1 * 4 3 .  δ ια κ ό π τ ε τ α ι  δ ' ά π ο  
τ ό μ ω ;  ή  π ε ρ ιγ ρ α φ ή  τ ο ύ  τ ε λ ε υ τ α ίο υ  τ ο ύ τ ο υ  τ α ξ ε ιδ ιο υ .  
δ ιό τ ι  ε π α ν ε ρ χ ό μ ε ν ο ;  έ ξ  α ύ - ο ύ  Ε μ α θ ε  τ υ χ α ί ω ς ,  ά ν α γ ν ο ύ ;  
ε ίς  ε φ η μ ε ρ ίδ α  τ ι ν ά  έ ν  κ α φ ε ν ε ίω ,  τ ό ν  τ ρ α γ ικ ό ν  θ ά ν α τ ο ν  
τ ή ;  θ υ γ α τ ρ ά ;  τ ο υ  Λ ε σ π ο λ δ ι  .η ς  κ α ί  τ ο ΰ  σ υ ζ ύ γ ο υ  τ η ς  
Κ α ρ ό λ ο υ  Β α κ ε ρ ί ,  π ν ι γ έ ν τ ω ν  ά μ φ ο τ έ ρ ω ν  Τ ό  ν έ ο ν  Εργον 
τ ο ύ  Ο ύ γ χ ώ  Ε χ ε ι τ ά  α ύ τ ά  π λ ε ο  ε κ τ ή μ α τ α  κ α ι  τ α  α υ τ α  
ε λ α τ τ ώ μ α τ α  τ ώ ν  ά λ  ω·/ Ε ρ γ ω ν  τ ο υ ,  ό σ α  ε ν  τ ή  α κ μ ή  
τ ή ;  φ ι λ ο λ ο γ ικ ή ς  δ ρ ά σ ε ώ ς  τ ο υ  Ε γ ρ α ψ ε  Δ ια κ ρ ί ν ε τ α ι  οε 
π ρ ό  π ά ν τ ω ν  δ ιά  τ ή ν  π ε ρ ιγ ρ α φ ικ ή ν  δ ε ι ν ό τ η τ α ,  τ ή ν  λ υ ρ ι 
κ ή ν  Ι ξ α ρ σ ι ν ,  τ ό ν  π λ ο ύ τ ο ν  τ ώ ν  α ν τ ι θ έ σ ε ω ν  κ α ί  τ ή ν  ά -  

δ ρ ό τ η τ α  κ α θ ό λ ο υ  τ ή ς  λ ί ς ε ω ς .
Κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ά  Έ ν  Π α ρ ισ ίο ι ;  έ π ω λ ή θ η  ε π ί  δ η μ ο -  

π ο α Ί α ;  ή  σ υ λ λ ο γ ή  ε ικ ό ν ω ν  τ ο ύ  f - r a b b e ,  α π ο τ ε λ ο υ μ ιν τ .  
ε κ  Γιό π ι ν ά κ ω ν ,  ο ϊ τ ι ν ε ς  π ά ν τ ε ς  κ α τ ε κ υ . ώ θ η σ α ν  α ν τ ί  
1 , 5 8 9 , 9 0 0  φ ρ  Χ ά ρ ιν  π ε ρ ι ε ρ γ ε ί α ;  ά ν α γ ρ ά φ ο μ ε ν  τ ά ς  
τ ι μ ά .  ε ί ;  ά ;  έ π ω λ ή θ η σ χ ν  τ ι ν ε ;  τ ώ ν  π ι ν ά κ ω ν .  Ό  «ό ό η - 
γ ό ς »  π ί ν α ξ  τ ο ύ  Μ α ί 'σ σ ο ν ιέ . α γ ο ρ α σ θ ε ις  τ ώ  1 8 8 3 .  α ν τ ί
2 2 5 , 0 0 0  φ ρ .  χ α τ ε κ υ ρ ώ θ η  ά ν τ ί  1 7 7 ,0 0 0  ή  «  Α υ γ ή  » 
τ ο ύ  C o ro t  π ω λ η θ ε ί σ α  - ώ  1 8 8 0  ά ν τ ί  7 ,0 0 0  φ ρ . κ α τ ε -  
κ υ ρ ώ θ η  ( ¡2 , 0 0 0  φ ρ .  ή  δ ’ « « Ε σ π έ ρ α ν  ά λ λ ο ;  π ί ν α ξ  τ ο ΰ  
α υ τ ο ύ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  α ν τ ί  0 0 . 0 0 0  φ ρ . ,Ε ύ θ η ν ό τ ε ρ α  σ / ε τ ι κ ώ ;  
κ α τ ε χ υ ρ ώ θ η τ α ν  π ί ν α κ ε ς  π α λ α ι ώ ν  ζ ω γ ρ ά φ ω ν ,  ε ξ  ώ ν  μ ό 
ν ο ;  ό  π α ρ ισ τ ώ ν  τ ή ν  ο 'Α γ ί α ν  ο ικ ο γ έ ν ε ια ν  » ,  π ί ν α ξ  τ ο ύ  
Ί ’ο ύ β ε ν ς  έ π ω λ ή θ ν ,  ε ί ;  ύ ψ η  λ ή ν  ό π ω σ ο ύ  / τ ι μ ή ν  1 1 2  χ ι λ .  
φ ρ  ά λ λ ο ι  δ έ  π ί ν α κ ε ς  τ ο ΰ  α υ τ ο ύ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  μ ό λ ι ;  ε τ υ -



χ ο ν  τ ι μ ώ ν  κ υ μ α ιν ό μ ε ν ω ν  μ ε τ α ξ ύ  
φ ρ ά γ κ ω ν ,

• Ε κ π α ι δ ε υ τ ι κ ά .  Έ ν  τ γ ,  ν ο μ ικ ή  σ χ ο λ ή  τ ώ ν  Π α ρ ισ ίω ν  
π ο λ λ α ί  σ π ο υ δ ά ζ ο υ ο ι  γ υ ν α ίκ ε ς ,  ά λ λ ά  π ρ ό  τ ι ν ω ν  ή μ ε ρ ώ ν  
μ ό λ ι ς  ύ π έ τ τ η  π ρ ώ τ η  δ ιδ α κ τ ο ρ ικ ή ν  έ ξ έ τ α σ ι ν  έ ν  α ύ τ ή  ή  
έ κ  Β ο υ κ ο υ ρ ε σ τ ίο υ  δ ε σ π ο ιν ί ς  Ι α ρ μ ί τ σ α  Β ιλ τ σ έ σ κ ο υ .  Ι '. ίκ ο -  
σ ι τ ^ ι ε τ ή ς  τ ή ν  ή λ ι κ ί α ν ,  ε υ ε ιδ ή ς ,  κ α ί  π ρ ά γ μ α  ϊ κ α ν ώ ς  
σ τ  α ν ιό ν  ε ι ς  φ ο ι τ ή τ ρ ια ν ,  α ίό ή μ ω ν  κ α ί  ά τ ο λ μ ο ς ,  η ύ δ ο κ ί-  
μ η σ ε  μ ε γ χ λ ω ς  ε ί ;  τ ά ς  ε ξ ε τ ά σ ε ις  τ η ς ,  π χ μ ψ η φ ε !  έ γ κ ρ ι -  
θ ε ίσ α  κ α ί  θ ε ρ μ ό τ α τ ω ν  ά ξ ιω θ ε ΐσ α  ε π α ί ν ω ν  π α ρ ά  τ ώ ν  
κ α θ η γ η τ ώ ν .  Ή  δ ιδ α κ τ ο ρ ικ ή  δ ια τ ο ιβ ή  α ύ τ ή ς ,  ά π ο τ ε -  
λ ο ϋ σ α  τ ό μ ο ν  ο γ κ ώ δ η  5 0 6  σ ε λ ίδ ω ν ,  ε π ρ α γ μ α τ ε ύ ε τ ο  π π ε ρ ί 
τ ή ς  ν ο μ ικ ή ς  κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς  τ ή ς  μ η τ ρ ο ς  κ α τ ά  τ ο  ρ ω μ α ϊ 
κ ό ν  κ α ί  τ ό  γ α λ λ ι κ ό ν  δ ίκ α ιο ν » .  Π ρο τ ή ς  π ρ ο σ ε λ ε ύ σ ε ω ς  
α ύ τ ή ς  ε ν ώ π ιο ν  τ ώ ν  ε ξ ε τ α σ τ ώ ν  ή γ έ ρ θ η  π ε ρ ίε ρ γ ο ν  ζ ή 
τ η μ α ,  ά ν  π ρ έ π ε ι  ν ά  ύ π ο χ ρ ε ω θ ή  ν ά  τ . ε ρ ιβ λ η θ ή  κ α ί  α ύ - .ή  
τ η ν  κ ε κ α ν ο ν ισ μ έ ν η ν  σ τ ο λ ή ν  τ ώ ν  
έ - ε τ α ζ ο μ έ ν ω ν  . " Ε λ υ σ α ν  δ ' ο ί 
κ α θ ή γ η τ α ί  ε ύ φ υ ώ ς  τ ό  ζ ή τ η μ α  
κ α ί  α π ή λ λ α ξ α ν  τ η ν  υ π ο ψ ή φ ιο ν  
τ ή ς  δ υ σ ά ρ ε σ τ ο υ  α ν ά γ κ η ς  ν ά  π χ -  
ρ ο υ σ ια σ θ ή  έ ν ώ π ιό ν  τ ω ν  έ ν  ά -  
κ ό μ ψ ω  κ α ί  κ ω μ ι κ ή  ε ν δ υ μ α σ ία ,  
σ τη ρ ιχ ^ θ έ ν τ ε ς  ε ι ς  τ ή ν  χ ρ ή σ ιν  
τ ή ς  α ύ τ ή ς  λ έ ξ ε ω ς  r o b e  δ η λ ο ύ -  
σ η ς  τ ή ν  σ τ ο λ ή ν  τ ώ ν  έ - ε τ α ζ ο μ έ 
ν ω ν  κ α ί  τ ή ν  γ υ ν α ι κ ε ί α ν  έ σ θ ή τ α  
κ α ί  ά π ο φ α ν θ έ ν τ ε ς  ό τ ι  δ έ ν  ε ί ν ε  
χ ρ ε ία  δ ιπ λ ή ς  σ τ ο λ ή ς .

—  Έ ν  τ ώ  Π α ν ε π ισ τ ή μ ιο )  τ ή ς  
Κ α ν τ α β ρ ι γ ια ς  γ ί ν ε τ α ι  χ α τ 'έ τ ο ς  
δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  ε ις  τ ά  α ν ώ τ ε ρ α  μ α -  
μ α θ η μ α τ ι κ ά  τ ώ ν  δ ια κ ρ ιθ έ ν τ ω ν  
σ π ο υ δ α σ τ ώ ν  ό δ ε  π ρ ω τ ε ύ σ α ς  εν  
τ ώ  ά γ ώ ν ι  ά ξ ιο ΰ τ α ι  μ ε γ ί σ τ ω ν  τ ι 
μ ώ ν .  Ί ο υ  ά γ ώ ν ο ς  έ π ι τ ρ έ π ε τ α ι  
ν ά  μ ε τ ά σ χ ω σ ι  κ α ί  α ί  ε ις  τ ό  
Π α ν ε π ισ τ ή μ ιο ν  φ ο ι τ ώ σ α ι  γ υ ν α ί 
κ ε ς ,  α λ λ '  ή  σ υ μ μ ε τ ο χ ή  τ ω ν  ε ίν ε  
ό λ ω ς  π λ α τ ω ν ι κ ή ,  δ ιό τ ι  δ ε ν  β α -  
Ο μ ο λ ο γ ο ΰ ν τ α ι ,τ ώ ν  ά κ α δ η μ α ίκ ώ ν  
τ ι μ ώ ν  κ α ί  α ξ ι ω μ ά τ ω ν  ό ν τ ω ν  ώ -  
ρ ισ μ έ ν ω ν  ά π ο κ λ ε ισ τ ι κ ώ ς  δ ί α ν
ό ρ α ς . Κ α τ ά  τ ό ν  φ ε τ ε ΐ/ ό ν  ά γ ώ ν α  ά ξ ιο σ η μ ε ίω τ ο ν  ε ί ν ε  ό τ ι 
η ξ ιώ θ η  μ ε ν  τ ώ ν  π ρ ω τ ε ίω ν  ά ν ή ρ ,ά λ λ ά  κ α τ ά  τ ύ π ο υ ς μ ό ν ο ν  
ή  π ρ α γ μ α τ ικ ώ ς  δ έ  π ρ ω τ ε ύ σ α σ α  ή τ ο  ν ε ά ν ι ς ,  ή  μ ι ς  Φ ι-  
λ ί π π η  Γ ά ρ ρ ε τ  Φ ά ο υ τ σ ε τ ,  θ υ γ ά τ η ρ  τ ο ύ  ά π ο θ α ν ό ν τ ο ς  
κ α θ η γ η τ ο ΰ  τ ή ς  π ο λ ι τ ι κ ή ς  ο ικ ο ν ο μ ία ;  Ε ρ ρ ίκ ο υ  Φ ά ο υ 
τ σ ε τ .  δ σ τ ι ς  κ α ίπ ε ρ  τ υ φ λ ό ς  κ α τ έ λ α β ε  τ ή ν  θ έ σ ιν  γ ε ν ικ ο ύ  
ό ιε υ θ υ ν τ ο ύ  τ ώ ν  τ α χ υ δ ρ ο μ ε ίω ν  έ ν  τ ώ  υ π ο υ ρ γ ε ίο )  Γ λ α δ -  
σ τ ω ν ο ς  τ ο υ  1 8 8 0  κ α ί  τ ή ς  Κ υ ρ ία ;  Φ ά ο υ τ σ ε τ ,  τ ή ς  σ υ γ -  
γ ρ α φ ε ω ς  'Ε γ χ ε ιρ ιδ ίο υ  π ο λ ι τ ι κ ή ς  ο ικ ο ν ο μ ία ς  μ ε τ α φ ρ α -  
σ θ έ ν τ ο ;  κ α ί  ε λ λ η ν ι σ τ ί .  Ή  έ π ι τ υ χ ί α  α ϋ τ η  τ ή ς  ε ύ π χ ι -  
δ ε ύ τ ο υ  ν ε α ν ιδ ο ς  ε ις  τ 'α ν ώ τ ε ρ α  μ α θ η μ α τ ι κ  ά ,ή τ ο ι  ε ί ;  κ λ  ά 
δο/ ε π ισ τ ή μ η ς  θ ε ω ρ ο ύ μ ε ν ο · / μ έ χ ρ ι  τ ο ϋ ό ε  α π ρ ό σ ιτ ο ν  - ίς  
τ ή ν  γ υ ν α ι κ ε ί α ν  δ ιά ν ο ια ν ,  α ν α γ κ ά ζ ε ι  τ ο ύ ς  δ ιε π ο ν τ α ς  τ ά  
τ ή ς  π α ιδ ε ία ς  ν ά  σ κ έ π τ ω ν τ α ι  π ε ρ ί  κ α τ α ρ γ ή σ ε ω ς  τ ώ ν  
π ρ ο ν ο μ ίω ν  τ ώ ν  α ν δ ρ ώ ν  ε ν  τ ή  ε κ π α ιδ ε ύ σ ε ι  κ α ί  χ π ο κ α τ α -  
σ τ α σ ε ω ς  τ ή ς  ισ ό τ η τ ο ;  τ ώ ν  δ ι κ α ιω μ ά τ ω ν  τ ώ ν  α ρ ρ έ ν ω ν  
κ α ί  τ ώ ν  θ η λ ε ω ν  σ π ο υ δ α σ τ ώ ν .

Ν εκρολογία  Έ ν  Μ υ λ χ ά ο υ ζ ε ν  τ ή ς  Α λ σ α τ ί α ς  ά π έ -  
θ α ν ε ν  έ ν  η λ ι κ ί α  8 0  έ τ ώ ν  6  γ ν ω σ τ ό ς  χ η μ ικ ό ς  Κ ά μ ιλ λ ο ς  
Κ α ί χ λ ι ν  (Cochin)) ,  δ σ τ ι ς  ε ξ  ο ν ο μ α σ τ ή ς  ο ικ ο γ έ ν ε ια ς  
β ι ο μ η χ α ν ω ν  κ α τ α γ ό μ ε ν ο ς  δ ιη ύ θ υ ν ε ν  ά π ό  π ο λ λ ώ ν  ε τ ώ ν  
τ ό  χ η μ ικ ό ν  έ ρ γ α σ τ ή ρ ιο ν  τ ο ύ  ο ίκ ο υ  Α δ ε λ φ ώ ν  Κ α ί χ λ ι ν .

Α Ι  Ε Ι Κ  ΟΝ  Ε Ι
Φν.\αχιαμ>Ί·οζ.  ε ί κ ώ ν  Π ρ ά ο υ ε - Χ έ ν ιγ κ ζ ε ν  π α ρ ισ τ ώ σ α  

σ ιδ η ρ ό φ ρ α κ τ ο ν  φ ε γ γ ί τ η ν  φ υ λ α κ ή ς  ά π ό  τ ο ύ  ό π ο ιο υ  π ρ ο 
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β ά λ λ ε ι  κ ε φ α λ ή  κ α τ α δ ίκ ο υ ,  έ ν ώ  έ ξ ω θ ε ν  π τ ε ρ υ γ ίζ ο υ σ α  χ ε -  
λ ιδ ώ ν  φ α ί ν ε τ α ι  φ ε ρ ο υ σ α  π ρ ό ς  α υ τ ό ν  τ ό ν  μ ά τ α ι ο ν  χ α ιρ ε 
τ ισ μ ό ν  τ ή ς  έ λ ε υ θ ε ρ ία ς .

Δνο . - r e ír  ι σ μ ί ν ο ι .  Ό  ζ ω γ ρ ά φ ο ;  Έ ισ μ ο ν δ  α π ε ι κ ό ν ισ ε  
χ α ρ ι ε σ τ ά  η ν  ο ι κ ο γ ε ν ε ι α κ ή ν  σ κ η ν ή ν .  Έ ν ώ  τ ό  π α ιδ ίο ν  
μ ε τ ά  π ο λ λ ή ς  ό ρ έ ξ ε ω ς  τ ρ ώ γ ε ι  κ α τ ά  γ η ς  έ κ  π ι ν α κ ί ο υ ,  ή  
γ ά τ α  α ύ τ ο β ο ύ λ ω ς  λ α μ β ά ν ε ι  μ έ ρ ο ς  ε ι ς  τ ό  π α ιδ ι κ ό ν  γ ε ύ μ α  
π ρ ο κ α λ ο ΰ σ α  τ ή ν  ο ρ γ ή ν  τ . ύ  π α ιδ ιο ύ  κ α ί  τ ή ς  μ η τ ρ ό ς  τ ό  
μ ε ιδ ία μ α .

Φ ρ ι ι γ χ ί σ χ ί ΐ  Κ ρ ί σ π η ς .  Ό  ν ΰ ν  π α ν τ ο δ ύ ν α μ ο ς  π ρ ω θ υ  
π ο υ ρ γ ό ς  τ ή ς  ’ Ι τ α λ ί α ς  έ γ ε ν ν ή θ η  τ ή  \ 'Ο κ τ ω β ρ ίο υ  ( ν . )  
1 8 1 9  έ ν  'Γ ’ ιβ έ ρ α  δ ι 'Γ ιρ γ έ ν τ ο  τ ή ς  Σ ικ ε λ ία ς  Έ ξ α σ κ ή σ α ς  
έ π ί  ι ι ν α  χ ρ ό ν ο ν  τ ό  δ ικ η γ ο ρ ικ ό ν  ε π ά γ γ ε λ μ α  έ  - Ν ε α π ό λ ε ι ,  
μ ε τ έ σ χ ε  τ ή ς  Σ ι κ ε λ ι κ ή ς  έ π α ν α σ τ ά σ ε ω ς  τ ο ύ  1 8 · 'ι8 , μ ε τ ά  
δ έ  τ ή ν  κ α τ ί σ χ υ σ ι ν  τ ώ ν  α ν τ ιδ ρ α σ τ ικ ώ ν  κ α τ έ φ υ γ ε ν ε ϊ ς  Π ε- 
δ ε μ ό ν τ ιο ν ,  ό π ό θ ε ν  έ ξ ώ σ θ - η τ ώ  1 8 5 3  ώ ς  Μ α τ σ ι ν ι τ τ ή ς .  Τώ) 

1 8 5 9  σ υ ν η γ ω ν ισ θ η  έ ν  τ ο ί :  ύ π έ ρ  
τ ή ς  έ ν ώ σ ε ω ς  π ο λ έ μ ο ις ,  έ π ο λ έ -  
μ η σ ε δ ’ύ π ό  τ ό ν  Γ α ρ ιβ ά λ δ η ν ,  ε ις  
ώ ν  τ ώ ν  ε ι ς  Σ ι κ ε λ ία ν  α π ο β ά / τ ω ν  
Χ ι λ ί ω ν . Έ ν Ν ε α π ό λ ε ι  ¿ χ ρ η μ ά τ ι 
σ ε  γ ρ α μ μ α τ ε ύ ς  τ ο ύ  Γ α ρ ιβ ά λ δ η  
κ α ί  έ π ί  β ρ α χ ύ·/  χ ρ ό ν ο ν  ύ π ο υ ρ γ ο ς  
τ ώ ν  ε ξ ω τ ε ρ ικ ώ ν .  Ά π ο  τ ο ύ  1 8 6 1  
ε ί ν ε  β ο υ λ ε υ τ ή ς ,  τ ω  δ έ  1 8 6 5  ώ ;  
α ρ χ η γ ό ς  τ ο ύ  κ ό μ μ α τ ο ς  τ ώ ν  ρ ιζ ο 
σ π α σ τ ι κ ώ ν  σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ ώ ν  ε ; ε -  
λ έ χ θ η  α ν τ ιπ ρ ό ε δ ρ ο ς  τ ή ς  β ο υ λ ή ς .  
Κ α τ ισ χ ύ σ α ν τ ο ς  τ ο ύ  κ ό μ μ α τ ο ς  
ε ι ς  S  α ν ή κ ε ι  έ ξ ε λ έ χ θ η  π ρ ό εδ ρ ο ς  
τ ή ς  Β ο υ λ ή ς ,  τ ώ  δέ 1 8 7 7  έ γ έ 
ν ε τ ο  έ π ί  δ ύο  μ ή ν α ς  υ π ο υ ρ γ ό ς  
τ ώ ν  ε σ ω τ ε ρ ικ ώ ν  ύ π ο  τ ό ν  Λ ε -  
π ρ έ τ η ν ,  κ α ί  ε ις  τ ή ν  α ύ τ ή ν  θ έ σ ιν  
έ π α ν ή λ θ ε  κ α τ '  'Α π ρ ί λ ιο ν  το ύ  
1 8 8 7 .  Π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  δ ’ έ γ ε ιν ε  
μ ε τ ά  τ ό ν  θ ά ν α τ ο ν  τ ο ύ  Λ ε π ρ έ τ η .

Ε Δ Ω  Κ ' Ε Κ Ε Ι
' Ι α ι ρ ι χ η  ο ν μ β ο ν Λ ή .  Ό  ί α -  

" Ο λ α ι  α ύ τ α ί  α ί  σ τ ο -  
έ ν ο χ λ ή σ ε ι ς  θ ά  λ ε ίψ ο υ ν  

α ν  π ί ν ε τ ε  γ ά λ α  π ο λ ύ .  Ό  π ε 
λ ά τ η ς : —  Ι Ι ί ν ω  μ ί α ν ό κ ά ν τ ή ν  η μ έ ρ α ν .  Ό  Ια τ ρ ό ς  ( μ ε τ ’ 
ο ρ γ ή ς  :  ) —  Μ ά  τ ό τ ε  ν ά  τ ό  π α υ σ ε τ ε ,  ν α  τ ο  π α υ σ ε τ ε  
α μ έ σ ω ς !

M e t a d  r e a r i J ü i r .  Ή  μ . ία : Ε ίδ ε ;  α ύ θ ά δ ε ια  ν α  μ ά ς  
π α ίρ ν η  π ά ν τ ο τ ε  ά π ό  π ί σ ω  α ύ τ ό ς  δ α ξ ι ω μ α τ ι κ ά ;  ;  Ί Ι  
ά λ λ η  : — Κ α ί  ν ά  μ ή ν  ξ έ ρ ω μ ε  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  γ ι ά  π ο ι ά  ά π ό  
τ κ - ς  δ υ ο  μ α ς  έ ρ χ ε τ α ι . .

Τ Ρ Ε Ι Ι  Γ NOMAI ΚΑ9 ΕΒΔΟΜΑΔΑ
Α ί  γ υ ν α ίκ ε ς  μ ά ς  κ υ β ε ρ ν ο ύ ν -  ά ς  π ρ ο ο π α θ ώ μ ε ν  λ ο ιπ ό ν  

ν ά  τ α ς  κ α θ ισ τ ώ μ ε ν  τ ε λ ε ιό τ ε ρ α ; ·  ό σ ο ν  π ε ο ισ σ ό τ ε ρ α  φ ώ τ α  
έ χ ο υ ν  τ ό σ ο ν  π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο ν  θ α  φ ω τ ι ζ ώ μ ε θ α  ή μ ε ί ς .

Ή  π λ ά ν η  ε ί ν ε  έ κ  τ ώ ν  ο λ ί γ ω ν  α ν θ ρ ω π ί ν ω ν  π ρ α γ μ ά 
τ ω ν ,  ά τ ι ν α  έ ρ χ ο ν τ α ι  τ α χ έ ω ς  κ α ί  β ρ α δ έ ω ς  φ ε ύ γ ο υ ν .

*
Τ ά  κ ο ιν ω ν ι κ ά  ζ η τ ή μ α τ α  ο μ ο ιά ζ ο υ ν  μ ε γ ά λ α  τ ύ μ π α ν α  

κ α ί  δ  λ α ό ς  ε ί ν ε  τ ό  κ ρ ο υ ό μ ε ν ο ν  δ έρ μ α

ΜΙΑ^ΣΥΝΙΒΟΤΛΗ K A 0 ’  ΕΒΔΟΜΑΔΑ
T¿ x p f ' a c  ó i u r v p s t z a i  κ α τ ά  τ ό  θ έρ ο ς  ά ν  σ κ ε π α σ θ ή  

δ ιά  λ ε π τ ο ύ  β α μ β α κ ε ρ ο ύ  π α ν ι ο ύ  κ α ί  κ ρ ε μ α σ θ ή  ε ν τ ό ς  τ ή ;  
κ α π ν ο δ ό χ ο υ  ε κ ε ί ν η ;  ή τ ι ς  ή τ ο  μ ά λ λ ο ν  έ ν  χ ρ ή σ ε ι  κ α τ ά  

τ ό ν  χ ε ιμ ώ ν α .
Ίίόχι Π
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